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1 185 mroduceiones primeras de mi lwnilde pluma, los prive-
was ereaciones de mi escasisima inteligencia. resonaron en ese

templo del arte, donde & pesar de su total falla de mérito, fueron
siempre acogidas con tal indulgencia y tante bondad. que me
sirvieron de estimulo para dar alguos pasos en la carrera de
{as lefras. Por eso vzey, qunque abrigo la conviceion de que nada
. wale esta pobre obra, quiere darle algun valor haciendo de ello
una prenda de gralilud, y ofreciéndole como tel al LICED DE
GRANADA.

ﬁZa u%ni'aza.







' ACTO PRIMERO.

Zala decentemente amueblada. Pueria de entrada al foro: a la aerecha
del actor una que corresponda al cuarto 4 Ca izguierda
otra que comunjea con el intericr de la casa: mesa con libros:
otra eon papeles v lapieeros.

ESCEXRA L
. PERNANDO, D ISABE', MIGUEL v ADELA. .

El primero lee. sentado junto & una de las m

gunda, 4 su lado, hace calueta, sin fijar 1os ej¢ 3

' olro extre mo. s¢ iado tzmabien, figura ocunarse cip &l algunos dibujos,
en tanto rue Adela borda junto a ¢

MIGUEL. HMuy bien; asi estd mejor.
de este péajaro endiablado
as wodo el cuelio oncarnado,
v azul y blanca es

ADELA. A ver siotra ve

MIGUEL.

MigurL. Pues au
ahora n
niuna vy

i
w
et
-
P
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Aoy
MiGUEL.
ADELA.

" MIGUEL.

Ahpt A

MIGUEL,
ADELA.

MicueL.,

ADELA,

" MiGUEL.

81, muy felizt
;Asilo piensas?

Pues no?
atngue tirabajas sin tasa
t( puedes salir de casa, *
ver el mundo, mientras yo,
jsiempre sola, siempre agui!
esto aburre y desconsuela:
sin que nadie....

Pero, Adela,
jnadie somos para’ti?
¢Quién’ dice tal?
' Pues no sé....
Sin goces, sin alegria,
afanada todo el dia,
y Juego al fin, jpara que!
No digas eso por Dios;
v si una respuesia quieres,

.(Sefialando 4 D.* Isabel y 4 D. Fernandoy

mira aquellos pobres seres,
ison tan ancianos los dos!
por ellos sin duda, aqui

es tu afan y tu cuidado;

- si la existeneia te han dado

es justo que en cambio....
Si:

pero yo....
) Por esta vez
que te equivocas repara.
iDicheoso el hijo que ampara
de sus padres la vejez!
si, jdichoso y con razon
el que en su frente serena,
siente, de una madre buena,
resbalar 1a bendicion!
Bien, bicn: mas & mi pesar
yo me avengo con t.zbajo
4 esta vida.

Habla mdas bajo
que nos pueden escuchar.

r

(Se levanta, va & apovarse en ¢l respalde de !t
de Adela v sigue habiando en voz baja).

Este libro dice bien,




D2 Isass,
D. FERN.

-~
i D.2TsaB.
R D. FeRnN.
D.alIsap.

P

D. Fenrx,

s

es ln esperanza fior pura
que calma puestra amargura .-
y refresca nuestra sien;

s drbel ‘de bendicicn

cuya &Dm{)ra anezpﬂcm
£=1

!

w

de las penss ‘de ia vida
da reposo-al corazon.
iOh! ti sin -duda hablaras

-de la que nos brinda el cialo,

pues hay seres que mnsuelo
no DDUUlall I(d.)ldl l(
Siempre 1a calma va en pcs
del dolor y la-agonia,
v quien de ello desconfia
ofende, Isabel, 4 Dics.
Comprendo la reetitud
de sus juicios, sé acatarios;
mas jcudndo obtendra mi Carlos
la apetecida salud!
;Dudas d» elio?
iNo lo s8¢

Lo desec de tal modo,

que pienso, 4 pesar de todo,
que no lo conseguiré.
Tiemblo por él, y sin calma
sufro, si safrir le miro,

y un jay! tan solo, un suspiro
que xha!e, me parte el alma.
Y luego, jese eterno afan

4 qu e se halla consagrudo!
jante un bufete sentado

horas vienen y horas van!
Cada vez que en mi afliccion
contemplo su anhelo ardienie,

a fumﬁ*a en mi I’zentu

que gozo,

que ioro, v cr.u‘,o &8
Tambien tus penas ¢
.ambien....

iPero ne cual vo!.




EU-‘. i‘l?)l'il‘(-

Diadsasn.

=

MiguEL
‘ ADhLA.
MicueL.

ADELA,

D.alsan.
ADELA.

MIGUEL.

D.alsas.
ADELA,

MIGUEL.
D. FEmy.
MiGrEL.

e
Fues que, Lno es.1o mismo‘*
"' No,
que a tu aserto respondiendo
te diré, aunque no te cuadre,
mi ternura comparando,
que si eres padre, Fernando,
Yo soy mucho mdés, jsoy madre!
v es el maternal amor
tan grande, tan sin segundo,
que no hay otro en este mundo
ni-mds puro, ni mayor. .
Dios mismo, fuente de luz,
de mil diferentes modos
le’engrandecis sobre todos
al pié de 1a santa cruz;
pues cuando & probar bajs
nuestra existencia angustiosa, .
o bused padre, ni esposa,
solo una madre buscé.
(A Adelal)” No.
<.
iPerc hay tal porfia
razon en elig no tienes.
Y t& una opinion sostienes
que....
(Refiis?
No, madre mia,
pero es que siempre Migue!
se complace en enfadarme.
Como que intenta probarme
que....
(Cun du‘zm‘;n) iVamos!
La culpa es de ol
No: y...
'§ compren ar no llego....
Ls diré punto por punty,
y ustedes en este asunto
serdn jueces.... v
No; te ruego....
En sama?...
Decia Adela
que el bien mds dulce
consiste....




D. FERN.
MIGUEL.

D.aIsaB.
D. FERN.

ADELA.

D. FERN.

gue no. h

En qu
: i Ex; un *vestldo
..lgunas yaras déitolay

alla Ta ‘dicha -oit torno,
ni 4 ser feliz =€ aomoda.

quien no esta de Gliima moda
en trajes, digesy adorno.
iEso plensas‘? ‘
C 1Que locura!
Vo, del alma con la ciencia,

10, Q0 <4

snstnve, gue en la apar iencia

Pero ges poszh}e"
Yo dije....
(Apan.eés{;guel) (por ti me ‘rifien, v luego...)
Calla, calla; te lo ruego,
noraus el oirte me aflige.

porgue o
Perc hija....

Y & la verdad
que tu afan "me maravilla.
Pues es cosa muy sencilla:
vo, padre mio, 4 mi edad,
no.... ’

Si antes queé aficionadas
al fausto v al briflo fuevai,

mmeandiaran

135 30\’(3!’10q aprentieran
destas v honradas;

4 ser modest
si en vez de marr‘har cual van
arcastrando % cada paso,
convertido en seda y raso
de sug padres el afan,
con rectas ideas fijas
hacaa, el bien se encaminarai,
{ tan solo estudiaran
r siempre - humildes hijas;
{ amor
torpe dolo

jlevaran por gaid
la modestia ¥ el €
tuvieran cn Sus hogares

Lo anrp

horas de paz rnas Sere

abiendo ser madres buepas

5
y mujeres gjemplares: N




MIGUEL.
ADELA,

D. FErn.

ADELA.
D.aIsaB.
ADELA.

_u’il" GUEL,

© .o portu.eulpas
MiGUEL: . .
No, no-es,

D. FER®W..

, al lujo ajenos;
rimas.menos; -

No quisiera. ..,

i-opinion sevem,
recta y 3usta solo.es,

pues-al exprﬁsarla, YO
1o, juzgo e ma.naraa]guna
‘& aquellas 4 quien fortuna

Y riqueza.el ciglo dié.

. Vislala dama cual-dama,

mas la.que es pobre;. no-quiera
salir jamis de st esfera
en-desdoro-de su fama,
que eslg mujer una flor

de candida y pura esencia,
que perfuma la existencia

con suvirtud y su amor:

v alld de la sociedad

enire la borrasca inguieta,
anloila humiide xunzn{-n
respeta la tempestad. s
;?aére'

(4 D. Fernando) Desde hoy mas, sumisa..

{(aparte 4 Miguet) En que me rifian te anauab,
1o mencs en dns semanas
ne nas de verme la sonrisa.
No hablemos de esto. Miguel,.
i€l periddico trajiste?
Si seiior.

Y no ieiste

ninguna noticia en 812
m

Por ¢l espero,
como th anhelas tambien,
Hegar & saber 4 quién
pertenece ese dinero
que te hallaste.el otro dia.
Tres billetes de mil reales.




sin encontrar.,.. v fe mia

que 4 todos he pregumtado;
. pues tengoen verdad empefio
en volverlo®

y salir de‘ese caidgas.
D.2IsaB, (Oh!-yalo ¢t€oi hijo mio,

‘ una pérdidd pudiera.... '

MicuEL. No, madre, Gué en mi cartera
1ag lloyo sieihinre. v P.{n'i -

08 kROVE S e Ss § &%

D.FERN. A ver... :
(Toma un periddico y busez Ia plana de anuncios.)

Dalsar. (aniguel) jFuera t.an sensible!
D. FERN. (Leyendo.) «Dan- ¢ien duros al contado
al gue quiera ser soldado
en reemplazo de...»
D.aIsaB.. : iEs posible!
pero jhabrd quien vender quiera
vida y libertad asi?
MiGueL. Hay tanto mfehz, que....
D. FERN. Si,
y al par tanto calavera!
MiGuEL. (Quién sabe!
: bonnnuemo‘:
aqui.... «<se vende en muy poco»
no es esto: «se da....n tampoco.
Vaya, ofro dia veremos, ,
{Deja el perir’:dico_sobre 1a mesa v 4-vist:
que va siendo tarde yd.
D.aIsaB. Tarde v Carlos no ha venido.
;0h! jsi Te habra sucedide
alguna cosal

- PR 4

4'su uux:uo

fioy
81 pGDIICO.

MIGUEL. Berd
qgue algun trabajo impensado
le detiene todavia
¥ POT €s0....

ADELA, : Madre mig,

no, no pase usted ciidado
D.alsap. Como su salud...
ADELA. ) iHay talt
; si por fortuna no escasa
¥ &7




D.2IsaB.

ApgLa,

Dia ISAB.

MiGUEL.

- ADELA.
D. FEaN.

D.alsaB.
CARLOS.

D.a I§AB.
CARLOS.
D.2IsaB.
CGARLOS.
D.sIsaB.
CARLOS.
_ D.alsas,

CARLOS.

: ,épxensa Tisted g
"y por un:medio cualqulera -

,el momento

no podna... o -
. En la ebcalera

rmdo de pxsadas siente .-
;llamm,f €1 serd: vé 4 abrir,

iVaya! jcese esa. dgoma'

(Se dirige al foro ¥ desapai €ce un instanie).
Anda .pronto, Adela mia,

. ,le cansga tanto el .:ubu"

Yun cuarto pxso' iaquai estd

ESOEM fn;

Dichos, c‘iaws.

(Apm'te a dela, adelzmténdose 4 Su encuentro cuando’
ésta Vuclvc 4 fa escenal), wEncjada?
(Aparte y rdpldamexlte.} : 8i lo estoy.
(Mirando con pena & Cérlos.)
(iQué palido viene hoy!)
Hije, Carles, ven aci:
(Corafan.) VEN y siéntate 4 mi lado.
(De;a el sombrero en una silla y se dirige 4 D.i Tsahe
Buenas tardes, madre mia.
Aqui; cual}qmem diria....

a 1Qué?
Que vienes fatigado.
‘No, madre.

- (jY verle no puedo!)
Estoy bueno enteramente,
Lo sé.... sf; tranquila quedo;
pero.... tu mano.... tu frente....
Inquieta no esté por Dios:
deje su afan satisfecho
saber....
¢Te ha dolido el pecho?

shas tenido mucha tos?
iNinguna! Tiempo hace ya
que de un todo ha

(Despues de toca:

af:




',Q.EISAB.

CARLoS.

D.alsas,
CARLOS.

D. FERN.
CARLOS.

B.aIsaB.
CARLOS.
D.? IsaB.
CARLOS.

D.alsas.

CARLOS.

.. (Aparte.)

—13—

(Contenigndo con ha dificultad 1a tos.)
(Apartey 1Bios:mio! e puedo....
‘ iAh!

Esté usted madre, serena, -
y usted tambien; padre mio;
en 1o .porvenir:donfis

porque mi-salud es buena;
ademie  hov al doctor
consuité, sin ir. més lejos.
iTﬁ! o . L

Le pedi sus:consejos,
y dice que estoy rejor.
Y en altimo caso, halla
un medio,

iUn medie! y ;cual es?

Dice que siquiera un mes
fuera de Madrid me vaya,
Y que asi responderia...

~Nada shora.

4Y siin mal se empeora?
Dios no querrd, madre mia.
Mas gpor qué has tardado, di?
no sabes, hijo del alma,
que sin sosiego y sin calma
estoy, ausente de ti.
Perdone usted, fué que alla,
madre, con Luis me distraje,
de su préximo viaje
hablando.

Pues qué, iseva?

iDe ve

P13
se acaba de d
ha sido un heeho cagual

su marcha.

b

Esta mafiana
don Pedro Villamediana

‘jHa mentido!




D.*IsAB.
D. FERN.

D.alsas.

CARLOS.

- ADELA

D. FERN.

" ADELA.
D. FERN,

ADELA.
D. FERN.

DELA.

D.alsas.

o 14._
: mi prmclpai

se}n armge s-le-contd.

que Iy  perdido, alli un hermano

que & traves del Occeano

fortuna y suerte busco;

al terminar su existencia

duefio de up caudal sin cuento,

volvi6 & Espafia el pensamiento

y leg6 toda su herencia

4 don Pedro, que 4 pesar

de ser esta tan crecida,’

4 los azarés del mar

no. quiere exponer su vids;

¥ prefiere nombrar una

persona, que yendo alld

pedrd realizar quizg

esa cua a%}x’)“n&} tunia,

iOh! soy de su parecer.

Pues muchos anhelarian....

Las vidas que Ie confian

suele el mar no devolver. :
Por eso Luis va. mafiana...,

(Bajo 4 D. Fernando.) Al almaecen de bordados.
debemos:ir; 1o han pagado

todavia esta semana

y hoy....
(1dem 4 Ad~1.) Bien, si; vamos presto.
Que mi wadre no....

Hija mia,
saberlo la afligiria:
buscaremos un pretexto
Por eso nunca la digo....
(Alto.) Adela, voy 4 salir:
mi sombrero: si venir
t quieres tambien conmizge....
¢Dénde vas?

e a
anhelo ver & mi hermano,
perc solo.... avngne es temprano
no quisiera.... (i Adelzy gvamos?
(Colocando un velo en su cabeza)  Si.
Haces bien: si.alguna cosa
te ocurriese.... .




ADELA.
MIGUEL,

ADELA.

MIGUEL.

CARLOS.

D.aIsAB.
MIGUEL.
D.alsaB.
MiguEL.

D.2isaB.
MiGUEL.
D.alsan.

Mrorrmy
MAGU D

D.a ISAB.

MiguUEL,

D.2IsaB.

MIGUEL.
D.alsasn,

MIGUEL.

D.alsaB,

Ya, ‘estoy.

‘ SotEs e 0t
(e acompaiio, Adela?
(Saliendo con su padre.) NO!
ni lo pienses.

,ancoro':ai

ESCENA TII.

Anmr  astarinr coing ne
ADEL, MIGUEL, CARIGS,

LA e T
137 19,

(Aparte.) No puedo mds, jqué fatiga!
‘teudn friste es vivir fingiendo!
(Déjase caer sobre una silla. v toma maquma}mer-te
el'libro que Jeia D. Fernando.)
Miguel.
Qué, madre?

&y tu
Al sentado, leyendo
en el libro que mi padre
tenia hace poco abierto:
si quiere usted que le llame?
¢Podra oirnos?

No lo cres,
Es que.... quisiera decirte
una cosi.... y, no me atrevo.
;Es posible!
Como ignoro
qué tel estais de dinero!
Pues gné, usted supone?...
Q.’.

~0
7

herman

penas trasluzeo en tu acento,
continuos apuros, hijo,
iay! que yo s aungue no veo.

y entre L4 y mi pob
ne ccultais,...




MIGUEL.:
‘MIGUEL.
D.alIsaB.

MIGUEL,
D.aisas.

MiGUEL.
D.alsas.

MIGUEL.
D.alsaB.
MiGUEL.

D alsaB.

Miguzsr.
D.alsaB.

MIGUEL.
- D.alsas.

MigUEL.

D.2IsAB.

—16—
.. - No hablemos de eso.

‘Bien: mas hoy, aunque te enfades

‘quisiera.. o

(Con carifioy Vaya; acabemos.

Saber'si comprar pudiste

-para, Garlos....

Mas (qué es ello?
Mira, es.,.. es esa bebida
que mandd et doctor Robledo.
(Aparte {Por widdl ¥ jqué digo?
jCallas! :
No habrd..... -
P 81, sf; alli la tengo,
y yo cuidaré....
:De veras?

i0h! jcudnto te lo agradezco!
(Aparte.) Si saber pudiera.... )
: : - El alma
me angustiaba el pensamiento

de que ‘¢ faltase todo.

Cnando digo.... :

Si: te ereo,

v ya esloy tranquila: ahora

voy 4 mi cuarto un momento.

;L.a acompafio & usted?

No, no:

dejarte con él deseo. i

ESCENA IV.
MIGUEL, CARLOS.

iPobre madre! la he mentido,
y Géarlos... cuando Jo pienso
seria capaz de hacer
un disparate: jy sin medios
e gliviarles! si pudiera
en las horas de mi suefio
trabajar mdas, de este modo
lograra acaso.... jah!
(Vaia sentarse & la mesa de su trabajo y al tomar algu-
de eolores.

nos papeles dejo caer ia caj

vezay (Qué es ‘eso?




MIGUEL.

CARLOS.

MiGuEL.

CARLOS.

MIGUEL.
CARLOS.

MicUEL.
CARLoS.

MiGuEL.

CARLOS.

MIGUEL.

CARLOS.

, —1‘7 —

Nada, que cayo 1ar ea;a
deloscolotes at'steld; -

Y, mira, i cogérla
manehs sia querer un pliego.
iPobre Miguel! afanado-
sigmpre. - :

Pués ;¥ e yo tred
que nmgmm de los dog
airds 56 gueda. - o

Si; péro”
yo es diferente.. -~
Por qué?
Yo cumplo un deber en ello,
mientras....
Signe.

Th obedeces
solo 4 un noble sentiniento.
Mi obligacion es mas grande,
6 & la tuya igual al menos;
que la gratitud la impone:

(por ventura, olvidar puedo
que huérfano y desvalido
tus padres me redogietron,
y solo me hallara hoy
4 no ‘haber sido por ellos?
{gue mi nifiez ampar&roni
que siempre...?
A qu& ese recuerdo‘?
alvidd

GIVIGS..

No,» (que presente
4 todas-horas ie tengo.
Pan v carifio y familia
encontré hajo esie techo,

y vocotr‘cnq dos, de hermanos

y pues vaestro
el mio v miv
que al ﬁq ias ]
0 Se pagan o i mnero.

Tu padre y el Dadre mio,
Mlgae;, hermanos nacieron:
un deber era el amarte

vy era tuyo el hogar nuesiro.

o




MiIGUEL,
CARLOS.

MIGUEL,

=18
Ademés, si algo.valiera . .
lo que por. ti-ayer hicieron,
sin duda.gue tG mafiana
les dards mds. dul;}e premio. -
Garlos.... =

$é que arnas 4 Adela:
sé que del nifio el afecto
al primer amor del:joven’
cedi6 en el alma su puesto.
Sé que lag nltimas risas
v los inocentes juegos;,
de la pasion se trocaron
en los suspires primeros.
Sé que ayer la acariciabas,

gue hoy la miras con respeto;

que si antes.1a dabas flores

para adornar sus cabelios,

ahora, las que arroja mustias
guardas temblando en tu seno;
¥ 8é que la haras diehosa,
porque eres noble y sincero,
cuando de amer ia cadena

se eonvierta en lazo eterno.

Si: tienes razon: en ella

se cifran mis pensamientlos,

Y Siiamor es mi esperanza, .

y verla feliz mi suefio.

No sé cudndo empecé 4 amarla
ni de este afan cuento el tiempo,
solo sé que mi ternura

crecio al par que yo en mi pecho,
v gue por una palabra,

por cno de sus deseos,

dierz mi gangre y mi vida

Y ta?
Hermano, yo nada esp
iQuién sabe!
. Ante un zmpﬂsible
el esperar fuera un suefio.
Dlvida 4 Maria entonces.

Olvidarla, no, no puedo:




MIGUEL,
CARLOS.

MieUEL.
CARLOS.

MiGUEL.
CARLOS.

MIGUEL.

CARLOS,
MiGUEL.

MNine Ao
CARLUD,

=
=
[
o

%]
r-‘

MIGUEL.
CAnrvnos.

ygebmo, si dtodas hot{as

o

delanié de mi la tengo,
con su sonrisa de dngel,
con su semblante hechicero?
;Sabra tu amor?

iImposible!
Cuando & mi lade 1o wngo
del corazon gﬁ%gadg
domina el lat;uig inguieto:
si 4 mirarla van mis 0jos,
les digo: capagad-el fuego;»
y si el alma envia al labio
un jay! de este amor inmenso,
al labio le digo «calla»,
y al alma «sufre en silencior.
Ya ves....

Mas yesa hondad
con que te trata? yo creo....
Es, Miguel, que aungue me amara,
su amor acepiar no puedo.
iComo!

Una valla de oro
entre los dos puso el cielo,
ella es rica, pobre soy,
ya ves que &5 vano ese empefio,
y que este amor que me mata
tendrda su tumba en mi pecho.
Y no hay modo de.... jmal haysa!
si no Ia vieras al menos....
si ese viaje....
No pienses....
i Mas sufrir y estando enfermo!
Muere el péjarc al mirarse
por entrambas alas preso,
v muere el pobre en los lazos
de su iufortunio sujeto.
Pero ;v si tu mal se agrava?
Habré llegado hasta el término
sin vacilar un insiante
y con mi deber cumpliendo;
entre tanto....
Qué, ito vas?
$i, si mi madre....




MigusL. ~.. o jAb!reeperdo
que me dxé un encargoha poco
para ti, con un empefio!

CARLos. Y joudlera?.

MicugL, Que te dxese
una medicina, pero....
el caso es que.... no ge irajo.

GArLos. No pases pena por eso,,

Ya sabes que yo,...

MIGUEL. Es que si ella
te preguntase...,
- . GARLOS. .+ . Comprendo:
du'e que no 1a he querido
y asi....
MicuzL. - Cérlos, no hagas eso;

si quieres verla conten ta
. 4 que latomaste,
i CARLOS. Bueno.
: MicueL. ¥ asi de la pobre anciana
no vendrs 4 turbar el susiio
saber que pasas la noche
sin sosegar y tosiendo.
ADELA,  (Dentro.) Pase usfed.
CARLOS. iUna visita!
MiGUEL. Viene con Adela: adentro
vamonos pronto, no estoy
con hum(w dea m:m{}hmveni 0S.

ESCENA V.

DONA MARIANA, ADELA Y MARIA, esta ultima vesiida con elegan-
¢tiay pero con sencillez,

ADELA. Por aqui, pasen ustedes,
D.aMar. Gracias.
ADELA, Sefiora....
Mania. Es mi aya
gue hasta llegar hasia agui
quisge gue me gcﬁmpﬁna’%,
4 pesar de que vivimos
1as dos en la misma casa,
D.aMaRr, S8in embargo,...

Maria. Hemos salido




ADELA.

D.aMazr.
ADELA

ADELA.

Manfa.

ADELA.

ADELA.

Maria.

ADELA.

Bt

S~

4 compras; mas deseaba

hablar con usted, pgrqua....
Tanto honer....

era. Mamana.
déjame aqui con Aaeia,
Yy vé ti sela....

Bi deseara -
usted acaso marcharse,
yo misma....
Estd bien. .
8i, anda,.
y hasta luego.
' Como quieras.

¥a sahe que asta ag s1 gasa
S gasa

s R0 O5La OF5 S N

ESCENA VI.

ADELA, MARIA:

Ahora las gracias le doy
por su bondad, jtal fortuna!
Perdone usied si importana
es mi visita de hoy.
{Oh! no tal: por qué razon?
aqui....
(Aparte) No s& que deecirla.
(Aparte.) iQué vergiienza, recibirla
en tan pobre habitacion!
Oir se me figurd
que la esealera subia

Con mi padre venia:
mas €l abajo quedo
habklando, no sé con quién;
pero hubieron de anunciarle
algo q e ha de interssarle
mucho. y & Migucl tambien,
pues ¢ afan le nombro,
¥ in er darme oido
deseonocido

‘m

que

naquel

%

i



Maria.

ADELA.
MARIA.

ADELA.
MARIA.

ADELA.

Mamnia.

ADELA.
Maria,

ADELA.
MaRiA.

ADELA.
Maria.

ADELA.

al instante se marché
Por eso...:

Yo la ocasion
de subir aproveché
viéndola entonces, porque....
(Aparte.) me vende mi furbacion.
(aparte) jQué elegante!

rogar....

Sefiorita, ;& mf!
No me llame usted asf,
digame solo, Maria.
No me atrevo, 4 la verdad;
usted: tan rica, y tan corta
nuestra fortuna!

Qué importa,
si una misma 8 nuestra edad.
Pero,...

Y si alguna ventaja
entre nosotras hubiera,
de parte suya estuviera
iYo!

dia ¥ noche con ardor'

por elios siempre velando
aquiles estd pagando

sus cuidados y su amor:

Yo, Adela, al mio, jamis
tuve que prestarle ayuda:
de esta manera, sin duda
usted vale mucho més;
pero yo tal vez asi

Ia estoy deteniendo ahora,

cnando acaso

S22080 aLas0....,

(Vacilando,) jlisle usted
pues aunque aqui la dejé,
sin duda adentro se ha ido
mi madre.

La queria

Sor

o




Maria.

MaRia.
ADELA.

Mania.
ADELA.

Mania.
ADELA.
Maria,
ADELA.
Mania.

ADELA.

i

MaRia.

ADELA.
MaRia.
ADELA.

MaRia.
ADELA.
Maria.
ADELA.
Mania.

“Tal vez durante mi ausencia,

de mi marcliaren en pos. -
Si..., como pasan los dos
tan mondtona existencia,
1O.... 10 es.extraiio gque asi
anhelen siempre...-esto pasa....
todos fuera de la'casa
tienen distracciones.... ¥..,.

A

amaorag oz

A:MOIES &

_ Miguel
jamds sale 4 no ir conmigo.
No: por Miguel no lo digo:
pero acaso Garlos....
{El
menos gue 2l otro.-
{Con alegria.) iQué escucho!
Nunca podemos hacerle
gue sziga, ni distraerls,
ni.... .
Pues, jesia triste?
' iMucho!
iDios mie! ¥, jpor qué?
(Aparte.) iQué apure!
Esa tristeza ignorada....
El jamds nos dice nada,
pero yo me io figuro.
;Con que usted, auague & lo calla,
1o adivina?

Y igué es?
Dice. el médico que un mes
c.iquiera al compo se vaya,

0




—

ADELA.  BL (apartsy Mo 5¢ qué contestaria,
(4 Maria} Pues... yo agui chasia cue charla
olvidabg el advartir

S . 4 mi madre gue,..

Manfa. Bintiera....

ADELA.  No! la troeré: cou permiso.

{Aparie) jJesus! de este eumpromiso

que ella salga como quiera.

el

ESCENA VIL
MAR{A.

No me pude domigar:

sin alegria v sin calma
‘@sie secreto del alma

S8 me escapa 4 mi posar,

i8i supiera que aqui esioy

wirmm AT Jan eraaaIl¥ i
¥ gue por €1 be venido!

iestaba tan ahatido,

Y tan triste estaba hoy!
iPobre Carlos! mi pasion

Sus pesares me revela;

1o que me ha ealiado Adela
me o dice ei corazon.

Quizé haciéndole podazos

mi amor en su pecho orece:
tal vez jay! tal vez perece

de ia 1aiseria en los brazos,
y aunque le quiers alvar,

y aungque suire, en mi decoro,
ri puedo ofvecorle oo

ni amor Je debo brindar!

1] el geno pueda

porta que

vt
oo
¢

o
T sy

EH

toer

g ¥

5i angustiado el corazon
derrama sin conlensrias
irisics ldgrimas, gue perlas




R Y

;avergonzanies pudieial:. -

Si Adela. . elin: conafan
trabaja, v puede.:i. si,; esis:
tal vez cow €se pretesio,

le podrd dar . Aguf estdn.

'ESCENA VIIL.
MARIA. ADELA Y DORA ISABKL.
ADELA. (4 D Idubety Vamos, aclrquese usted.
Por aqui.
D s Isan. iDonde ge halla?
que del honor qué nos hace
anhelo darle las prucias.

Mania.  (apare) iDios mio, no 8¢ por qué
estoy temblando v turbada!
(& D tsabel) Sefiora....

D."1saB. ¥e ha dicho Adela

que usied agai se enconlraba,
v aunyue indtil y sin vista
he venide 3 saludarla

Maria. Pues vo....

Maria. Es gue deseaba....

Wit




Mania.

D.aisas.

Marnia.

k- A : - ADELA.
MaRia.
ADELA.
MaRia.

‘4’&

3

D.alsaB.
“ MARia,
D.alsas.

SRR P e R

Maria,

PO R
trabajaré para usted,
aon cuando tan poco valga.
¥ siofrece usted tratarme
con alguna conflanza,
si 86 que al Hegar agul,
molestia no he de cansarla,
vo vendre, v decidiremos....
(Apare.} Un pretesto descaba
y asf ie tengo; tal vez
podré endulzar su desgracia.
Siempre que usted o deses,
estaremos muy honradas
recibiéndola.”
Traevé
dibujos, y asi enire ambas
eligivemos,
8i, si.
Hoy mismo vendra Mariana
con varias te.as, y puede
empezar.
;0ht sin tardanza,
Ahora me marcho.
;Tan prontel

Y es tarde.
Enioncca v{« ¥ acoinpafia

iOh! gracias:
e a5 manera..., Sefiora....
nto estoy de voelia.




il

Dalsas.:

MiGUEL.
.2 isan.
MIGUEL.
D.2]sasB.

D.2Isan.
MIGUEL.
D.sIsaB.
Migngl.

2 Isas.
i\imLEL.

§r.aisan.
MIGUEL.

D.aIsAB.
Mmm.

MigueL,

E“CENA iX.
DORA isss,':—i,: dee ues MIGU!:L

1Qaé voz tan suave y dulce!
aun ¢n-6: alma resuena: | -
lnegn, dicen gue esa idven

eg tan smable

«:1 mgramos comp!aeerla.
+Se marchd ya la visita?
Higuel?

§i, madre, jquién era?
La sefiorita Maria,

-que vino & bﬂaﬁiﬁ‘ 4 Adela.

iLa hija del sefior de Lara!
joomu! jes posible! jera ella?
8i: pero, ¢por qué lo exirafias?
Por.... (apartey i8i Gérlos lo supiera!
.Y mi hijo?

Junios sstibamos
alliensu cuai!ye- (Apartey Por fuerza

e2sa jé vein mira & Gérlos
con mis interés gue ¢l pieusa.
;8o saldrd?

N

Greo que 1o,
pues de cansancio se gueia.
u}n{‘is mio!

No hay para
slarmarse; mas jy Ad
Baid con la sefiorila. .

1né

qu
Adela?

3iento pasos:
<es mi hija, Miguei?




iQuién crey
Mamd, ven.
Aqui me tienes.
Pero, jqué traes?
Yo

20

i
0]

Yienes....
iNo hay dicha como la mia!
De veras? pers bpar gué?

g, ” 5 t
§i; ;qué causa {n content?’

Sabe usted que ‘hace un momento....
Di.” :
Gor: Maria bajé.

Y bien?"

’ Al Hegar con eila
la quise sola dejar,
mas no fué po'sibk' enlrar
" me hizo en su cuarto: jqué bella
habitacion! 1a elegancia
alli ha marcado su sellc,

no he viste ﬂa'*“ mas bello

Yo en aquel instante
sentia pena ¥ placer:
ile acabahan de traer
un traje tan elegante!
Me lo enssiid yo admirada
no sé qué la respondi:
mas ella, fijando en mi
st ‘carifiosa mirada,
v miis anos estrechando
vae xpresion celestial,
«Higase u 5 d uno igb‘ii'r’
me dijo casi

pat % 5 e
dpuesio que & 0"‘3{;3!’%& vey,

m‘
B
&g
ol
<]
2
e ¢

9f0mc usted de su bordado




D.2IsAB.
Mi1GUEL.
ADELA.

1.2 I8AB.
ADELA.

MIGUEL.
ADELA.

D.*Isas.

ADELA
D.alsaB.

MIGUEL.

D.aIsAn.

MigugLn.

D.alsss.

ADELA.

¥ antes.que yo respendierd,
este papel me enirego;

y en vez:muy baja afiadio:
«inviérialo como guiera.»

{Es posible!

K4

X

negarme quise,
raniran

ease urasd
1o pade-ens

"

&

" L)

To lusgo
con todo |

=
=
ar

de resistir 4 su mega.

Y acepiaste? -

81, que.en.vano

insisti.
Mas....

;Son mil reales!
Dios calma al fin puestros males,
de esa niiia por 1a mano.
;Oh! cen eslo....

Ya podemas

cuidar 4 Carlos; Miguel.
Si, si: todo para €L
Al cainpo ie mandaremos

Y asi

Y asi podrd mejorar;
porgue.... madre, usied no sabe!
esté mi hetm.mo mas graw

‘pendite aguel qm: nos mauaa
tras el dolor el consusio!
(aparte) Un traje me compraré,
puesio qﬁe eba lo deses,

v a
Yy azBgque i

como el suvo....

FICO RO B¢
(3 D Isabel } isiamé‘?’




D.alsagp.

ADELA.

D.aIsas.

ADELA.
D.2Isab.
ApEgra.

-3 ‘ MiGugL,
) : ADELA.
T MIGUEL.,
D.* IsaB.

“Rama: al

T no debes de o!wdarte....

nigra £ mi

-;39_..
quehé vzsto i piuestra: hav
-en la tienda;’ terminado; -
Ia atencion deé todos: ﬁ;zr
es agnl
Pero jestés loca? ‘ |
;m galas! & ti te toca . i
vestir'con niodestia, hija; :
ademis, ese dinero
nos lo da de Dios la mano
rara salvar 4 tu hermano; -
y Cérlos es lo primero. o
Pues 'vaya una juventud!
¥ eso que Maria ha dichn.:;
Acaso un vano capricho -
valdrd més que su salud?
purnto.
{Con pema.y-+ -Towme nsted:
4Lo sientes?
“rs Pues yva Io ereo!
Vaya, jamdsiun-deseo -
ver realizado podré!
jAdela!

No me resigno. . #

21308

8i quieres engalanarte
de un modo segurc y
orna tu frente sencilla
de pureza y de decoro: : !

de candor, gue ords qgue el oro

donde quiera luce y brilla:

envuélyve.~ “on el veln :

ftie el sauto pudor prefiere: .
esta es la gala que quiere

digno,

paia ol Il amanic dHHBlD -
y si el presentarte g
te causa aimzn ﬂmkﬁraz{;
pon tu frente en e! regazo
de tu madre; ven aqui,

que yo. que en tm juventnd
burlé del v los dafios,




D.aIsAB:

MIGUEL.

D.aIsaB.

MIGUEL.

MiGUEL.
ADELA.

MIGUEL.

ADELA.
MIGUEL.

. es.que mi vida daria

henrande ditai armzana padre,.
.dir, buena fué su madre.
* ybuena tiene de ser.

Pero me fatigo en vano

.y me olvido de este. mﬁdatm..f'

‘para contdrselo todo

voy al caarto.de tu hermaao.
diré que pidalicencia -
POr Girines eniers, que.

Dars na la {‘lmg nﬂnd

4 Cérlos . la piuwumium

de ese dinero, e
Es extrano' o
Por que"

Siendo de Mar;a,
quizd no lo-admitivia,
y le hiciera mucho dafio.
Ah! no!

ESCENA XI.
. ADELA, MIGUEL.

&Qué lienes?
. ;Lo ignoras?
cuando has visto....
Adela mia,

por las ligrimas que loras,
YVaya un carifiol v aqui
por m° jamds inte cedes.
Atiende.

Dime si pueccs,
zéﬂ ne apmas{e di?

as enojes:

Debes advertir....
Es gue no quieres cumplir
ninguno de mis antojos,
Que no guiero! cuando t
10 hiciera por complacerie.

en lo pruebas!
X he de verte




ADELA.

MIGUEL.

ADELA.
MIGUEL.
ADELA.
MIGUEL.

ADELA.
MIGUEL,

ADELA.

MiGUEL.

ADELA.

afftgida de ese'modo!© 7
(Se sionita Norosa 'l otro [add 96 1a cscena y de espaldas
ddMiguely JOBY Tty
(Aparte.) St pudiera encontrar-
un-medio de consolavial : -
(Miréndola con amor ) {5t yo pudiera comprarla
cudnto lega & desear!
Adela, yo te suplico :
que ceses en tu'querella. -
(Enojaday Quital - et
{#parte,) Por qué paraella- -
no habré yo nacidoried? e
Por qué no tengo.... jah! jqué idea!
los billetes.... jdesvarfo!
ese dinero no ‘es mio, -
sungue ighoro de-quidn sea
ino! jamdst frera locura
que osara tocar mi mMano....
Est4 visto: todo en vano
serd: jmayor. desventura!
(Apartey Luego....
(Con intencion.) . S0y muy desgraciada,
y sin embargo, yo sé
que hay algunos...
{Alarmado. ) ;Como! jqué
ibas & decir? )
’ Yo?! nsda.
(aparte~ Vacilo, y-estcy dudando:
no.. no... si esto se supiera...
vuas contodo, yo pudiera
por las noches trabajando
llegar & adquirir de nuevo
toda la suma que hoy
gastase en slla. 8i; voy
y haré... {dudando) THES 1O, N0 me atrevo.
{Con intencion y coqueteria.)
Yo sé gque alguno, dichoso

con verme feliz seria.
(Aparte) (Qué dice?

1 solo con verle aqui

fuera tal mi gozo!




- 'MiGUEL.

ADELA.

MiGueL,

ADELA.
MIGUEL.

(Apam) S Ah"
‘7 y-ver que en'mi mano: esta
haeer.... me: decido; si:
- €on' inquieto- afan” ardxente i
por ella trahajare, ]
yo su dicha, ;
con el sudor de i "i’ex‘ité‘
si, yo.de nuevo’ ob!,endré
ese ﬂu’)ﬂrﬁ en ok
por .qué he de hallar 4 su dueﬁo
ouando hasto aguino'le hailé‘?
voy por él y....
(Aparte.) . 4Gomo digo-
4 Maria lo que pasa, " :
cuando tan franca en su casa
hoy se ha mostrade conmigo?
(Toma el sombrero.). Pues ambiciona una gala
yo se la daré anhelante. .
iTe marchas?
Vuelvo al insiants;
espérame en esta sala.

(SCENA XTI,

- ADELA, despues 1}0‘5& ISABEL Y CARLOS.

ADELA.

D.alsas.

Todos aqui haser alarde

de suamor y su desvelo,

mas me rifien en su anhelo

de la mafiana & la iarde.

iNo se puede tolerar-

tan monétona existencia!

{Viendo aparecar 4 D= Iszbel ) )

mas, mi madre.... en su presencia
me {oca solo gallar.

Si, ven hijo; verdad cx;

¢en mi afan 1o o esigs viendo
¢no te lo esta repitiendo

mi alegria v mi interds?

podrds de Madrid salir

odras de Madrid salir
y respirar otro ambiente;
podris al fin en tu frente

‘as puras sentir;

¥




CARLOS.
2 IsAB..
“tu ‘enfermedad sin remedio....

D

CARLOS.

D.alsAB.

CARLOS.
“Ds

alsam,

CARLOS.

D.

A

D.*IsAB.

0

DELA.

ARLOS.

aISAB.

aun no. }o sahe . padre. o

Mas jquién vino.en nuestra ayudaﬁ
La Providencia sin duda -

- que oy el ruego de: una. madre.
Explique usted...‘ e ;
(Vaciando.}. .~ - Miguel vid

desalvarte busco el medio,
y ese dinero pidid.

= Pues gracias.que lo hizo asi,.

porque morir:me sentia, .

v esto en verdad me afligia
por-ustedes, ne por.mi.

Hijo! pero ya 4 ese afan -
no des .en tu pecho abrigo,
¥ no temas, que contigo

mi amor ymivida van.
JCarifio tan santo y fiel

por pagar en vanc lucho.
Pagalo amédndome mucho.
(Apartey ¢A donde iria Miguel?
Dekcampo el aura hendita
respira, v tal vez mejores:
la juventud, cual ias flores
sol y espacio necesita.

Mas di al gozar su quietud,
aqui un recuerdo fijando,

en mi hogar estén rogando
por mi vuelta y mi .salud:

vy cuando. el aura tu frente
bese en sus revuelios giros,
4i, ;si serdn los suspiros

de mi pobre madre ausente?
Y al ver sobre cada flor

una gota de rocio,

piensa que en ella te envio
una lagrima de amor.
Tambien, madre mia, sé
que en mil pedazos deshecho,

baic este apasible techo

el corazon deja

. 1 vy 9
Y CBai pajare 2

por las regione




Ppide licencia de un mes
, _que fhcil  gerd obtenerla.
CARLOS. (Aparte) Y he'de estar un’ mes sin verla,
: - guando ella mi vida'es?
Maifiana mismo,

- . ESCENA XIIL
Dichos, y MIGUEL, 'que entra pz‘ebipit’aﬂam’emé con’ un paquete en
la mano ¥ procura’ecultario al ver que Adela rio estd sia: D.° ISABEL
v CARLOS siguen hablandu 4 un extrems de la escena, y al otro lado
ADELA v MIGUEL.

MiGUEL. Adela, Adela, (Contrariado.) jah!
ADELA. Miguel!
MIGUEL. (Aparte,) Vall & saber....
(Bajoa Adelay Toma aprisa!
D.aISAB. (A Carlos) Que ‘era ti marcha precisa
me dijo, hijo mio, &l
ADELA. (Qué es esto?
MIGUEL. (Bajo, mostrandole e{’?ﬁkﬂ}éﬁ@.) Mira.
ADELA.  {Examinandols con alegria.) Oh! ventura!
es el mismo, &l giie yo vi!
D.2ISAB. (4 Carlos) ¥ cuando vielvas aqui
te esperard mi ternurd.
ADELA. Qué bonito! jqué alegrial
Y es para mi?

MIGUEL. (Con afan.) Si 1o quieres....

ApeLA.  ;Oh! sf, si: jqué bueno eres!
jcudnto te amo!

MiGUEL. Adela mial
(Saca del holsillo un pequeiio estuche.}
toma tambisn. -

ADELA.  (Abriéndolo) Como! el qué?
una sortijal un brillante!
MigUEL. Lo vi, v e afquel instanie
para ti lo ambicioné;
v sin pensaren...
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"ADELA. {La mira con alegria.) Jamas
he visto -alhaja ?'esta.
Gl 6Valdra mucho? »
MiGUEL. i Mucho cuesta
LT oo pero, 1 amior vale més.

v

ESCENA ULTIMA.
Dxchos, YDON T ERNANDO, que entra alegre y apresurado.

D.FERN. jAlbricias! ya nyestro empeno....

D.alIsaB. ;Fernando!

D. Fgrn, Ya sé....

MIGUEL. . (Aparte, alarmado.) jQué dice!

D. FEBN., Miguel, sl cielo bendice,
 querya sé quién es su duefio!

mujU&L. (Atérrado.) Su duepe’ quér...
D.FERN. (Con gozo.) Por quien soy!
Sin duda diste al olvido
los billetes: {Dios ha sido
quien lo ha descubierto hoy!
D.aIsaB. C6mo?
D. FERN. S8i no, deshonrado
un ansiano quedaria.
MicueL. ;Deshonrado!
D. FERN. Su alegria
. con lagrimas me ha mostrado,
, ~ No era suyo ese dinero,
Sl y el perderle fué peor;
P que al confiarle 4 su honor
era su honor lo primero.
En su afliccion inhumana
: ¥ en su terrible embarazo,
. pidié para darlo, un plazo,
¥y el plazo cumple mafiana,.
MIGUEL. (Con gran agitacion.) Mafiana!
D.alsas, Mas, no imagino
c6mo supiste su nombre
4. FZRN. Un amigo de ese hombre
a bmcarme, Isabel, vine:
en la sscalera le hallé
v al referirme su nnhek},
para prestarle consuelo




R

MIGUEL.

D.alsAB.

D. FERN.
D.?IsAB.

MIGUEL.

MIGUEL.

D, FERN;

ADELA.

MiGUEL.

~hasta su casa volé.

Alli le encontré: & mi vez
gocé al disipar su péna:
iqué cosa tan noble y buena
en el mundo, es la honradez!
Le dije que eras mi hijo,

y su gratitud niostrando,
enire riendo y Horando,

con el alraa Lg bendijo.

Con que alza la frente ufana,
mafiana con é1 {e envio

y ti le Hevas.... R

(Aparte, aterrade.) jDios miol

‘pero - jqué hago yo maiana!
q

{4 D. Fernande.) Pues,ensancha el corazon,
rorgue en su bendad inmensa

Dios hoy una recompensa

nos da de esa buena accion.

Cérlos se podra curar.

Qué dices?

Oye.
(Habla con Céarles vy D. Fernande.)
(Aparte.) jAy! Adely,

cada vara de esa tela
cudn eara me va & costar!
{Cuidandose solo de mirar los objetos que habra colo-
cado Miguel sobre una silla, & un extremo de la escena.)
Para usarlo, he de decir
que fue oiro don de Maria,
y hoy, hoy mismo... jqué alegria!
si yo pudiera salir!
(Aparte) Qué haré? confesar que traje...
no, no, seria obligarlos...
jah! noi la vida de Carlos
dependse de est
v luego,
gasié mas!

El bien alcanza

ai
al

e:

i

pone, hm) mio, en el Pi ln-
( Aparte, mirando el vestido.)
Mafiana lo he de lucir!
(Apartey Mafiana, por culpa mia,

o
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la vergiienza mas impia -
esta casa va 4 cubrir! .,
imi locura. destruyé
para siempre el bien sofiado! .
imafianaestoy deshonradol.
dirdn que ;soy...! eh! no! xo!
antes ‘la. muerte prefiero! -
. (Dejandoss caer en imna silla, junto-a la:mesa.)
. D.FErN. Ya, el porvenir, mis dichoso -
serd. .., - S -
Walsas., . Lo ves? . .
MIGUEL, (Apartey Y es forzoso
’ que yo busque ese dinero.
{Un medio! jun medio! {Sefior!
(Al dejar caer-la mano sobre la mesa vé el periddico
que D. Fernando leyé en la escena primera.)
: iQué veo! jese.anunciol jah! Si,
D.aIsas. Venid todos junto & mi
L - - MIGUEL. (Aparte, con decision.) :
o i iNo hay mds recurso! ;Valor!

FIN DEL ACTO PRIMERO.




ACTO SEGUNDO.

Despacho elegante, en casa del Sr. de Lara;: puerta de entrada 4 la
derecha: & la izquierda otra que comunica con el interior de 1a
casa: en ol foro, 1a que conduce al despacho particular de Lara.
Dos 1nesas de escritorio & 165 dos lados de la escens, ¥. muebles
de lujo. .

ESCENA L
LUIS, ANDRES y el SR. DE LARA.

Los dos primeros eseriben sentados en la mesa de 1z izquietds, ¥
¢] altimo escribe tambier en la de la derecha, consultande el ibro
de Caja. ’

=

LARA. Me canso en vane, y por mas
que por doquiera examino,

cudl es 1a causa no atino

de esta falta.

{Signe hojeando papeles.) .
ANDRES. (A Luis) Con que vas

4 marchart +?
Luis. Asi parece.
ANDRES. A ver vas mundo, ot1o cielo?
Luis. Ese siempre fué mi anhelo,

: realizarlo me ofrece
a suerte

ot

el viajar, yo te lo juro;
es més cémode ¥

=]

[

estarse en Madri

Luis.

=
=%
=]
o)
oo

T




Maria.
LARA.
Marfa.
ANDRES,
Luis.
LaARa.

MaRia.
LARA.

oy mil escudos aqui
o falta dudar fuera ‘8N vano;

preciso s buscar Ia. mano

" que pudo....

(Arais) Y hacss bien, si:.
‘€508 son tus 36eios hellos,
Alguno, por vida mia,
abusd:,. |y yo-que tenia

~tanta confian:.. .n ellas‘

J:abréidg dudar;..?
i And! €5,

 quedarme alli? bals qué idea!
“{Pero es posible que sea...?

nho: ninguno de los tres!

y s fuerza.... vamos, no sé....
iy aqui esté ¢claro y conciso

‘el déficit! es preciso

~ohservarlos; v 1o haré.

ESCENA II.

Dichos, MARTA.

Papé.

Eres t1?

Puedo entrar?
(Viéndota.) jAh!
(Saludando.) - - Sefiorita....
Maria,
pues guién lo duda, hija mia.
Si te vengo 4 molestar....
No, hljﬂ

4 buen tiempo llegas,
y preguntaﬂo es en vano.
{ a}%rﬂbasﬁ te eﬂtregas?
sa es mi costumhre.

. Si; '
mas mi amor no recompensas,
porgue juzgo gue mds piensas
en log nfimeres que en mi,

*



LARA.
Maria.

LARA.
MaRia.
LARA.

Maria.

LaRa. .

MaRiaA.

MARria.

Ohf 1o quﬁ puedo probarte:
siyo no veugo 4 buscarte
no te veo en todo el dla
Injusta éres por demds ' :
eon'tu nadre que... ‘
i Es en vano
que-digas ...
Si'yo in'e afano,

es por ii, por Ui no més.
Por mi has dicho?

Cierto, si.
Pues tu empefic no me explico:
;0o eres ya bastanté rico?
qué nos falta, paps, di?
Oh! nada; més cuando el cielo
sin tu madre nos dejd,
senti que se acrecentd
hécia ti mi tierno anhelo; o
y en medio de mi afiiccion,
viejo con alma de mifio,
no tuvo ya més carifio
que el tuyo mi corazon:
y fuiste al crecer en calma
por mis canas protegida,
Gltima flor de mi vida,
postrera ‘w de mi alma;
rayo de sol que & la vez

Y prestaba

4 mi cansada vejeZ'

v trabajé noche y dia,
porque nada te faltase,
porgue ninguna lograse
briflar mas que iaq, Maria:

y asi prosegul tambien,
aungue en mi glanar ardi ni-
costd una arruga 4 mi frentc
cada fior para {u sien.

Ya ves, hija mis, si hoy
querré hacerte venturosa.
(ap3 No ha venido. (i supadre.) Yo, dichosa

estando d

k-]




MaRia.

LAF{_A

Maria.
LARA.

Mania.

LaRra.

LARaA. |

C, c]uyes ya?
Ya concluyo.

(hsa padle 5 No a3 Lx riqueza mi encanto;

mas.si que me quiera tanto
un corazon como gl tuyo.
La mds brillaiite existencia .
pierde ventura y sosiego:
jtambien ¢on llanto de fuego
rezada estd la opulencia!
¢No eres i dichosa? .
§Yo?

42caso piensas...?

Maria,
jamas te perdonariz

 que me ocultases...

) Oh! no!
Solo anhela mi ternura
verte feliz; que en tu frente
siempre, hija mia, se ostente
el cielo de la ventura.

Y si la suerte traidors

nublase su luz serena,
ven, y confla tu pena
4 tu padre que te adora.
Y idénde amparoc mayor
encontrara que en tu seno?
Yo bien sé que un padre bueno
es el amigo mejor.
Por eso, si un dia soy
desgraciada, sin reparo
vendré & pedirte el amparo
que me has ofrecido hoy:
mieniras...

Goza del vivir,
y déjame wrabajar:
tu edad es de disfrutar,
la mia la de adquirir.
iCuan bueno y cudn bondadoso
eres!

Hazlo asi, Maria:

ipor qué po‘sales? el dia
estd apacw ble y hermoso.




Maria.
LARA.
Maria.

LamaA

Marmia.

LARA.
MARiA.

LARA.
MARIA.
LARA.

MAaRria.

1.ARA

MARIiaA.
LaARA.
MARiaA.

Luis.
MaARiA.
LARA.
Maria.
LARA.
Magria,

d;-.. no temas que me enfa

por si nay algo que te agrade.
lleva, si quieres, dinero. )
Para qué? no necesito....

Pere hay dijes... invas,

¥ -
) No:
jtengo tantas!
Es, gue yo
quisiera...-
Paas P Y Yy

ues U}CI] .lﬁ QU
Y en premio de tus cuidades...
;Qué vas 4 hacer?

~ No te asombre:
con ¢l haré, que tu nombre
bendigan 'los desgraciades.
Hija mia’
Pero hablando
de otra cosa; hoy falta agui....
Quién?
Carlos .
Es verdad, si;
tambien yo esiaba notando
su tardanza, v no sé 4 qué
achacarla: él siempre ha side
pundenoroso, cumplido.
(Estara enfermo?
No DB.
v empiezo A eslar con cunidado,
st

debf*r tan fijo....
"Iy

‘o le aprecio, jes ian buen hijo!
Es un jéven muy honrado.
Si no temiera encjarte

t

(& Andrés))
(& su padre.) ;L0 hurds, papa?

Con tal empeic 1o pides...

s 8a talmlxe. me 1fiterexa;

U




‘MaRia.
LaRA,

EFT %)

Magia.

Lara,

Luis.
Lara.
Luis.

Lana.

ANDRYS,

Luis.

ANDRES,

Luis.

ANDRES.
Luis.

ANDRES,
Lurs,

ANDRES,
Luss.

0 1@ Thego....
1,:¥6 b0 misma y da

(Avarte) ~ Sospechard....
Y sal despues, - )
, - “Hasta liego.

ESCENA IIL.
LARA, ANDRES y LUIS.

Si: tiene razon Maria;

preciso es-que averigiemos

el 'motivo de que Cirlos

hoy se tarde tanto; pero

antes... (A Luis.) Luis, jcopié usted

las cartas y docgmeéws,
que le dije? . -
* Si sefior,
Y tan solo falta en ellos
la firma: si quiere, ahora..,
Bien; la pondré y despachemos.
Examinelas usted,
por si algo les falta.
Bueno,

(Toma varios papeles de manos de Luis y se dirige 4 su
mesa, 4 la cual se sienta 4 repasarlos.) .
(& Luis.) (Quieres venir, cuando acabes,
al Retiro?

Andrés, no puedo.
Por qué?

4Olvidas que esta noche
en el tren marcharme debo
4 las doce, y para nada
chico, me queda ya tiempo?
Pero ;qué tienes que hacer?
De algunos amigos quiero
despedirme.

Fso es muy justo.

Tambien ir 4 ver deseo
& la familia de Carlos.
Les visitas? :
. Hace tiempo.




ANDRES.
Luis.
ANDRES.
Luis.

ANDRES.

T wowo
.L(UIR.
ANDRES,
Luis.
ANDRES.

Luis.
ANDRES.

Luis.
ANDFEs.

Luis.

ANDRES.
Luis.

Axnnin
AINDIES.

LARA.

LARA.
ANDRES.

Luis.
ANDRES.
LaRra,
Luis.

Yo :.ambzea, algsaam ¥e0es.

El es muy buen companero.
Tiene una hermana....

Muy linda,

¥ muy joven.

Si por cierto;
pero....
~ Yame 1magmaba
que ibas & ponerla un pero.

uﬁ ﬁb’ﬁé’ hg gra‘iuc.

Y cuil es?
A\' Luis! el mayor defecto
para un pobre.

Pero di....
Que ama P} lujo con extremo,
¥ gue gasta més que debe
en adornos.

No lo creo.

Yo tambien lo dudaris
4 no haberlo visto; pero
hoy la enconiré justamente
con un traje....

es.

Muche.
Carlos tiene noco sueldo.
Muy poco, y con él..

FA o ndo

(Aparts, muy marcado v preslando atencion & 1o que
hablan.) Qué dice?
Como no busque otres medios..
Supones....
Nada supongo.

Es honrado!

No lo niego:
mas si gastan més que ilenen,
de algun modo....
(Aparte, alarmado.; ;Serd clerto?
Bascale una solucion,
si no eres 6 tonto 6 ciegeo.
T& no quieres bien 4 Gérlos.
Y por qué no he de guererlo?
(Aparte) jTJué sospecha! Bi él.., Oigamos.
Porgue é1 en el cumplimiento




- ANDRES,
LuUis. .

ANDRI?,S.
-LJARA«

Luis. . -
ANDRES.’»
. Luss,

o

ANDBES.
‘GArLeos.
Lana.

CARLOS,
LARA.

CARLOS.
LaRA.,

ANDRES,
LARa.

ANDRIS.

de su deher e Vexacto,
Y FITMSEE
* Yamos, no seas necio.

Porqu.é iene m4s terprano.

1Y

{Con intencion.) F 1 Sd.bm la causa de ello.
(Aparte, prestando sxempre la mavyor atencion 4 128 pa-
labras de Andrés. Oh’ qué ideal!

< Porgue envidias...
Bah' ti EStésIocé.' LR

(Mirando 4 Ta puerta de. entmda.,) Silencio;
- aqud estd.

ESQENA'IV.

*" ' Dichos y CARLOS.

Si.
Buenos-dias. .

¢Es usiedy Gér!cs" ya inquieto -
estaba.

Perdone usied,
si me he tardado un momente.
Quién le ha dicho....

En adelante....

Vaya, ocupe usted su puesto
y no hablemos de eso: ahora
despache usted el correo,

~que-va siendo tarde. Andrés.

(Levantandose.) Sefior de Lara....
) Agui tenge

Dichos, menos ANDRES.




CARLOS,

Lana.

CARLOS.

LABA‘

LARA.

CARLOS.

LARA

CARLOS.

1,414
2ARA

CARLOS.

e,

~_Pues bien: hablemos;
ya sabe que complacerie
finicamente -deseo.
Por esa misma bondad
animado, yo le ruego -
que me:olorgue-su pe"mise
para ausentarme algun tiempo.
Cémo1 . -

es tan solo la que anhelo.
Ah! con que usted quiere?... bien,
v aunque extrafio... (aparte.) ¢Serd cierto?
(A Carlos.) Y qué piensa usted haeer
en esos dias?
' Los médicos
dicen que me vaya al campo
como el Gnico remedio
de recobrar ia salud
gue 4 mi pesar voy perdiendo.
Y usted, & 10 que parece
piensa tomar el consejo?
no es asi?
Mi pobre madre
es la gue se empeiia en ello;
pero antes quiso, que usted

acsediera.
Bien... lo aprucho.
Yo ambiciono su permiso,

é no ser asi, me guedo.
Y por qué?
Porgque conozco
98 uéqts ic debemos.

sostener ¥ & )

Si: ya sé que u sted se afana

y se desvela por ellos,

sin contar con mas recursos

{Con intencion.) Gite su trabajo, inc es slerio?
Oh! nada mas....




CARLOS.

Lara,

- CARLOS:
LARA.

Luis.

CARLOS.
Luss.
LARA.
D. PeD.
Lara.
D. PED.

CARLOS.

. .+ {Pobre Earlos! .
Y de'eto 1i0 mé avergdenzo.
Entonces.... jquerra usted que
le antlmpe a}gtm dmero"
No sefior.”
" Qué not

Tas gracias
e doy por su. ofrecimiento;
pero ‘eso fuera abusar -
de su bondad; y no’ guiero.

Bies que’ no‘lo necesits...

(Agarie) mé confimdo y 1o comprando -

" Hoy no-sefior:.. mas si a6aso...
& (A,pa[be y¢Donde habré encontrade medios
- para..? 351 sera él, Dios min!

las apa v
. 'i)tm Pédro.
ESCENA V. .
. Dichos v DON PEDRO.
Ah!
Felices.

(Aparte.) Qué sospecha!

Lara!

T4 aqui tan temprano!
Si, mas no me lo agradezcas,
que aungue en verte me complazco,
108 asuntos me han traido
v no 1a amistad.
Sepamos.
Venia en busea de Luis.

ado!
nstrucciones

er
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4
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Ios
120 i haecerle, v ademas
arle un poder firmado
n toda regla, pues juzgo
esto s lo mis necesario.
Aparte.) {Oh! gqué haré?
Con que esta noche...
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S AR

Euis.

. Pm}.

CARLOS.
LARA.

CARLOS.

E.ARA.

CARLOS.

T.ARA.
D, PED.

LTARA.

D. Peb.

Esperdba....

4 Cirlosy ¥ haplaremos mas &espac*@
.de su pretension, ¥...

Escriba usted -entretanto.

“hlas daas en p’.mm ,marche,
cumpliendo en todos sus érden nes
y-el deseo.gueha, mostrado. -

Espero.quedar contente
de usted. :
('Yhmgxmdosﬂ, & Carlos. ;Ma.s. squé es-eso, Carlo
¢no se trabaja?

(Aparte) Es preciso avarigliar

toda la verdad.
(Bparte 3

P

{Hablando coi Lazis,

o7

;Qué cambio!
(Aparte) Lo -consuitaré eon Pe
y No es posible demorarte.

Y para qué? Dec” . anoehe
tengo el billete tomado:

nada me queda que hacer
en Madrid; con que en sonando
adelante.

1a hora fijada,

monto en el wagon,y pat te.

Y aser aumn
{ {A D.Pedre.}

ann el chocolate?
No.

Sin duda
1@t al venir, no habrés tomada

hablands

Preficro ir

‘1o en

Y meentras...

anda y despach

£11

i

ha

actp

. tamhis
. UL" \.t—\.iaiu;
un asunto reservado
quiero consnitar contigo.

Alli podemos {r .1m 1o

o
<

i

“f‘ﬂ@

Al

&



- "LARA.
D. Pep.

LAra.
D. PED.

CARLog,

Lyurs.
CARLOS.
Luis.
CARLOS.
Luis.
CARLOS.

Luis.
CARLOS.
Luis.

CARLOS.

Luis.
CARLOS.

T

Tise

el

CARLOS,

CAnvos,

5

que Yo. . (Yends &1a puerta def foro.
(Apartoyy {Casi se ha negado!
Pues VOy V... (Dirigisndose 4 1a puerta izqiferds.y
' (Desde ¢l foro:) -Ah! qué memorial
los-dos nos eqmmedmes
el ofro dia,

8i?

Luege”

te explicaré.... Aqui te aguarde.

A

ESCENA VL

SE€ARLOS v LUIS.

- (Aparte) LPor qué tanta frialdac
- aqwi me-habra demostrado

61, que siempre me ha traiado
con carific y cor bondad?
No sé....

Muy. pensahv
Con una idea
Y cudl es?
Mi amigo eres?
es verdad?
Lo dudas?
No.
Pues entonces, si lo soy,
dime....
iSabes por qué hoy
nuestro principal me hablé
een tal acento que..
A £i?
Sus palabras fueron pocas,
MAS....
Sin duda te equivocas:

i te aprecia mucho.

bueno, mas hoy s




_ —5l—
" ¢hieo; v nada reparé.
iSintiera ‘tontp perder
su afecto! IRTRTEE )
Mucho te apuras;
pero no digas locuras, - '~
porgue-eso no-puede ser.
Es g 7 5l R g
T4 cumples aqui
come no enmple un cualguiera.
(Con intencion.) Adémdés, auitgue eso fuera:
¢no habrd quien ruegue por ti?
Gomo?
Maria.... .
No acabes.
Tu silencio prefiero.
Hijo, el amor y ¢l dinero....
1o demds ya L lo sabes.
Pero, Luis.. !

:;Te causa enojes
que tus secretos comprenda?
pues & no ser que una venda

taviera puesta en los ojos,
4 nadie se ocultaria
ia pasicn gue te avasalls,
ni {ampoco.... -
: Por Dios, callal
ama Maria.
s tal cosa?
Y lo digo sin empacho:
1 eres un guapo muebacko,
v ella una joven preciosa.
Mas tambien debes saber
que & esta pasion no di abrigy;
que fuche, y

{

Yoq

ue es hiclla.




‘CARLOS.
Luis.

CARLOS.
Luis.

CARLOS.
Luis.

CARLOS.

. Luis.
CARLOS.

Lo,

CARLOS.
Luis.

CARLOS.
Luis.

CARLOS.

- -2

3

Fe rical
Vaya un apuro!

vamos, cuando te asegure
que puedes eontar con ella.
Oh! no.

Th ecslas eiego, 4i?
y entopces, por qué suspl
Yor....

Por qué d mi no me mire
-coal te-mira-siempre 4 ti?
Son delizios....

Es amor,

Mas....
T en esto no estas duches
pero elia te quiere mucho,
y su padre....
Por iﬁ‘fﬁ_i'
Nuoestro. prmupal no
ambicioso; ama 2
v euando esposo %3 elija
el inieres

en su eleccion:. con (que..

ne in

Lais: nol
y vé que al hablar asi
me esias ofendiendo ahora;
que aundue mi peelio la adora,
¥O 86 Lue i medro aqui.

ca estddemais... (Movimieniode Carlos. -
f‘-:u‘ina ve 1o (}lg()

H
1A 5

en mis ojus e
porrala de tap K,nor'm,




, —53— ) )
CaRLOS.  Esle amor s un misleric
para todos, V...,
Lus. Quién es?
<SCENA VIL
Dichios, MIGUEL, «
Miguei.
Tu hermano.
CARLOS. Ta aqui!
Migren. 8i, Cirlos.
ummc. Pero qué tienes? ’ i
Te buscaba. .
CanLos. Por qué vienes....
Aigoer. Tenia que hablarte.
CARLOS. Ami?
MingEL, S R
CARLOS. Aiguel, algo e pasa:
tu agilacion lo vevels:
eslas palde: ;v Adelw?
=¥ nu !
MicUeL.
CAnLos
MIGUEL.

.
-




e
. !} l —

Tengg que pariir:
e Madeid me voy.

CanLos, . flué escucho!
por mucho liemyo?
MigrE, Por mucho!

CARLOS  Pero udnde vas 4ir?
No g6,

Xo te entiendo fien:
arte? o gomos bermanos®
‘ : vui's pubrefs padres ‘ancianos,

,,no ;mz te-;c en
COn NOSeLIes 1
MiGUEL,  Es cierto!
. CanLos, ,;Qué e hemm uecizg

MicurL,.

i m;nrrm pena, ugii es mucha,

pues te juro que en su incha,

Ya el alma sufre b.slaste.
fiAnLos. !anlonce;, dlavers

loged evitar 1a df::s? H0nra.
fque eutre la dick y 1 honra,
%

13 me entie .

MiguEL., -
CinL Di.




b

CArLos.

MigUEeL.

CARLOS,

Mencresr
E L E) A PN

e
A—3ded

8i.

Mag ‘repa*a
no pensé gque me cush
a

£210 ;ipan;;

Anhelaba un traje
Adela.... la guiero tante!
que al verla Horar, <u Hanlo

me anloguscid, v g7 1o
e en 10 10

loguecid, ¥
¥ un brillante la compre
fremleiam e wend O PEWORY
LTGHIJITH i 1 xmaxvu GUH,
que al ver ¢! ruego en su boca

de mi mismo me olvidé.

Mi disculpa es el mayar

afan gue en mi pecho anida:
2 ne vendiera su vida

por ia mujer de su amor?

iaigtuel. Miguel!

Crei, que
de 1a noche huclendo dia
trabaiande, ganaria

el dinero que gasid;
nere Lurkando wi empefio
quiso Ia suerte traidera

savsn hiawo
VIE BV

ubiera vendida,
ia tambien.

o

Vo es
que D

-
sl
o
ri




MiGUEL
LARLOS.

MIGDEL.

CARLOS.

MiGuit.

CARLOS.

MIGUEL.

{ARLOS.

AMIGUEL.

CARLOS,

56—
puede hacer....

I Ab! no es bastante!
Que no! Pues qué cantidad
debes?

Aunque L6 quedaras,
cnbrir el mal no lograras:
falta mas de lo mitad,

Dios mio!
% tu noble accion
tampoco acepmr debia,

sues laeulpa ha sido mia,
es mia }a g'\;{)_Lanﬂ.
Partir!

La swna tomada,
bace un mc‘imh ui 4 dar,
y miphana ha d
mi suerie &
Dor so vine
4 buscarte, pues conho
que L. .

;P%bm hermano mis!
vy jqué puedn hacer por ti?
fe, que me falta valor

en el moamenio de ir mec,

(arlos, para despedirme
¢ mis padres, v mt amor:
hazlo L, pnes esia ver
i frente al pesar abato:
diles que no soy ingrato
¢i abandono s veer;
diles que en el cor
s santo recucrdo Hevo,
v gug aun § esperar me aireve
i fulta, su perdon:

Bgst , qne por mi fatal
o, ausente me Hore,

o quiern ue ignore
cansa de mi mal.




MIGUEL.

CARLOS.
MIGUEL.

CARLOS.

MIGUEL.

MaRria.

MIGUEL.
MARiA.

Luis.

MIGUEL.

‘mejor, esta dusencia noy; R

zseﬂms de hacex-,.. o
' ‘J{), no hay més
que el que aaopie, )
Y s te vas,
&1, l"i“c ,u & ser & An ﬂ’;st\!_!"ﬁﬁq
Juntos, poﬁexs soportar

pero vo, solo me ¥oy
y sole s;smm’e he de estar!”
De mis puuu.w, :'eg&c;;e

junic 47 rmi r-;np.lsie ufan

te vas, ;quitn serd : 'mii hermano!
ie vas, .quién serd su hx;o‘
Amalos mucho'por mi;

en mi ausencia, de ellos cui ida
yéella,dellaquees mi vida,
di gue 9o me ol ide!

TSCENA VIIL
Dichos, MARIA,

‘Aparie. Aqui
esid ya: mi corazon
temiendo estaba por él.
fapart- 4 Miguely Ellal .
(Sajudando, tarbado,y Sefiora ..
Miguel!

ahl... celebro 2 gcasion
de.... T

{Aparie, mumquv: con inl
Qué ies habra sucedido
que estén turbados los dos!

(Aparie, ind

Pues! no 1o
{Bajo & Carlos.} o
¥ isnes?

(1d. 4 Miguel.) TENZO que guedarme:




- — 58—
“(dem.y ~ Tendré valor,
Aungue oprimido ¥ estrecho,

“en el fondo de mi pecho

, ocultaré este dolor.

MIGUEL. ~ {Alto)) Vendras 4 buscarme?

CARLOS. ) 8L

 Marfa.  (Aparte) OB! yo veré si comsigo....
Carros. Iré 4 reunirme contigo

er Manto salga de aqui.
MIGUEL. (Disponiéndose 4 salir.) )
Entonees bueno. Sefiora....
Mamia. 1Se marcha usted?
MIGUEL. e . Vine 4 ver
4 Cérlos.... ti"ne (ue hacer,

y no debo en esta hora
detenerle.

MARria. Piensa usted...?

MigueLi. S8in embargo....

MaRia.

MIGUEL. Garlos....  —

CARLOS. A Dios.

MARIA.  (Aparte.) Algo pasa,

mas juro que lo sabré.

ESCENA IX.

MARTA, CARLOS, LUIS.

MARiA.  (Aparte.) Quisiera poderic hablar
y saber asi qué ¢s esto:
si yo encontrara un pretesto
para que Luis....
(Aparte, yendo 4 sentarse 4 la mesa con adre abaiido.j
iEl marchar!
e encuentro b xste.

Papei.... segun Ccreo,
ahora le buscaba & usted.

Luis. A m?

Mania. Si.




Luis.

Luis.
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(Aparte.) 14 Ia mtencmn
anmprendo,

Yo }” “ap;&e&

que vaya, ¥....

Entiendo. (aparte 4 Civios.) Chico
declarale tu pasioh.

ESCENA X.

WwaRiA,'CARLOS!

£1 sentado 4 la roesa: Maria et niedio de 1a 8cena.

Mania.

CARLOS.

WIA“X!
CARLOS.

Mania.
(ARLOS.
Mania.
CARLOS.

contemplanﬁmé'%rﬁﬁaa;i‘,ﬁ,

A salas con &l estoy,

y sin embargo vacilo,

v cuando & mirarle vov
dobla sus latidos hoy .

el corazon mtranqudn

y é1 con la frente agzoviada
guarda silencio 4 su vez,

sin levantar 1a mirada:

ivaya, no sirve de nada
tanta y tania timidez! (pausa)
Ests visto: nscesita

psn- hablar gque empiece YG;
v aungue 12 duda me agita,

(i Cavles.) Carlos...

3 Qeﬁariia.‘..
;Trabaja usted muchio?
No;
s en vano que lo intente,
que al ir ia pluma & tomar,
tiembla mi mano, v mi frente

hoy mm.da Qe siente,

.

b

i L
que sin fuerzas, ocl'*e v dia
contra e ch‘inmt‘{unio ‘. acho.
Cuando nuestro afan callamos,

es doble nue
masun mnsneiﬂ snconiramoes




CARLOS.

MARIA.
. GARLOS.
‘Maria.

CARLOS,

MARIA.
. CARLOS.

- Maria.
CARLOS.

MARiA.
CARLOS.

.

"cuando lajs pena >
,C‘érlos, 4 otro corazon.

ﬁcunos

Aungue. su ¥0z lograria
dar 1a ventura y la calma,
que se afana; Mana‘?

' son ‘duelos que Dios envia

dlo profundo del alma.

.Quiero saberlos.

A ‘que‘?

Tal ver remedio les halle.
_No es; posible, yo 10 sé;

asi, permitame usted-
que los sienta y que los calle.
iEgoista es el pesar
que asi en el peeho se encierra!
Es que sé gide no he de haﬁar
remedio alguno en la nerr '
Mas sufrir ..'sm esperar!
Temo que mi afan profundo
¢l mundo cahxfnnie agui.
Pero ese temor...?

LO }uuuu
en que yo pobre naci
ya 1 pabre desdefia el mundo.
Lo hard asi, Gmen 4 mi ver
no pueda. Carlos en calma
el bien y el mal conocer;
no guien .sepa comprender
todo el valor de su alma;
no quien: al verle cruzar
una vxda sin encanto,
r*on:olar,
nsiando al par enjugar
oon naa“c; aini ga su lanto.
nadie interés!
engafia usted.

Oh! Maria!

&

(Aparte) <ue te vendes alma, alma mia,
ylo senmré despues!
42 apania hay

BT UL EL: ... B2 ROCHLE LY

enlofuece mi razen;




Maria.

CARLOS.
MaARiaA. -
CARLOS.

Mania.
CARLOS.

CARLOS.
Maria,

.- Ohl tenga usted conflanza.

8-

éreyei;dq 'én la dicha on

v agul... (Aparte.) pero-loco estoy.... -

‘que te vendes, corazon!

MAREA. 84 mi amistad dicha Nama....
CARLOS.

Matia, no lo ha de-ser!
Puesto que asilo: pmcia i /
puede.:. gaparte:) No hay ‘duda, me ama!
mag le contiens o)l :deber!

Es un delirio esperar.

-
’Eia

(Aparte.; Y esas:palabras;-al
son mi rayo de esperanza
¥y yo no debo eaperar
Carlos..:

Mar'xa, perdon ...
hay momentos en la vida
de tan hermosa ilusion,
que la existencia se olvida,

y se olvida la razon;
v cual del dique -deshecho -
se escapa el ancho torrente,
tambien, 4 nuestro despecho,
se eseapa de nuestro.pecho
la pasion -gque el alma siente.
Y, si triste v sola vemos
el alma por quien sufrimos,
contenernos no podemos,
decimos 'méas gue debemos,
aungue menos que sentimos.
Dios mito! se me figura
un suefio!

Si el porvenir....
No merezeo tal ventura,
y me olvido én mi locura
que solo....

) ¢
qae }\av Carlos, un q I& vela,
y que siente con us ,&.




CARLOS.

iv

ADELA.
D. FERN,

CARLOS.
D. FenN.

ADELA.

CARLOS.
D. FERN.

CARLOS.

N Do
e T AUN.

CARLOS. .

D. FeanN.

'ESGEN XI

CARLOS, debpuos DOX.F ERNA\IDO, v ADELA que viste el traje.:
qué e dio Migne

Y que ha de se‘ lmoso y muy elegame

Qup siente conmigo! sf;
€50-ha:dicho; no es mentira;

i ,ob' nn cabeza dehra,

_ (A su padre; emx‘ando) erele nsted alli,

Estis.sojo, Car los?

. Padre,
usled..., S
, A buscarte vengo.
Tambien Adela?

Si: guiso:-
ahora acompaﬁarme, .
.Pero..
venir aqui! .
Nos marehamos
muy pronto: mas tan inquieto
estaba....
Y por qué"
A Miguel
ho‘, aun ne hemos visto.
Es cierto!
Al notu su ausgencia, fui
4 buscarle en su aposento;
mas esto, cn vez de calmarlos,
dié 4 mis Lemores aumento,
que sin duda, alli la noche
no ha pasado.
JLomo es eso?
¢ 1a paso sin dormir;
ali inta :to su lecho,
{Aparte, con pena.y ; Pobre Miguel!
iSabes ta
dénde sc encuentra?




D: FERN.

CARLOS.

CARLOS.
D. FERN.

* D.FERN.
CARLOS.
ADELA.

CARLOS.

D. FERN.

CARLOS.

D. FERN.

CARLOS.
ADELA.
D. FERN.

CARLOS.
ADELA.

CARLOS.

¥ gpor

Gon. tai omdadc tenex*m)si... St

-Es'que:...

~{Va § emﬁezaf aeaso

- 4 ser ingrato-4 mi afecta?
CARLOS. .| '

No le culpe usted, =¥

R o uue?
Oh! yo asegamle Pu
o,

El volvera & nuestro '°dc,

oS uer erdad‘)

Pero cmindo‘?
= No' sé..
Carios,
algo me ocultas; tu acento
no es Seguro, y:eso prueha,
hijo, que me estds mintiendo.
Yo.... :
iDios mio! :
~Entw semblaﬂte
y en tu mirada lo leo!
Di? ;por.qué, por vez primera,
Miguel no estd al lado nuestro?
¢por qué el insomnio le agita?
¢por qué huye de nuestro iecho?
(d6nde estd? zqué le ha pasado?
dilo, dilo sin rodeos;
prouto, que ya el corazon
4 voces me estd ‘diciendo,
que si es cuipable, 0 si sufre,
correr & su lado debo!
Calmese usted.
Pero dinos....
de esta ingunietud, 4 lo menos
sacanos, puesto que sabes...
Adela, guarda silencio!
si Miguel ausente esid,
si aun 4 tulado no ha vuelto,
no me preguntes Ia causa,
porque ligrimas de fuego
te ha de costar el saberla,
y decirtela no guiero!




© Chmios.
ADELA.

i1

CApros.”” ftals: :
ADELA. . (Aparte 4 Girlos,) Sabe bps 10 ) .
CARLOS = (Apaitéd Adeln) Més valigra no saheﬂoﬂ 2
" ese lujo es una burla.:
Si' con 6l te hallacen.s.. E
ADELA. . (ldenv) o EiPeroay
CARLOS. (Tdem.) Al verte asi, mé ‘dd pena;

e A EAvaMIAT O

al verte asi; me estremezco:

) lcuan “Garas van 4 -¢oestarnes i oo
“sas galas! .
P.FERN. o No te Pntwndo

hijo mios: wov v
: ,ﬂ'mmpocﬁ,»

: : : ahsra exphcarme agui pusdo;
UL - siviene el sefior de Lam
L si.... . i
. D. FERN. Tienes razon: no qmer
" abusar.. -
CARLOS. Suha usted pronto
o 4 casa. | ‘ . :
D.FeRN. - Mas.....
CARLOS. : Se lo ruego. - .

Yo ipé alli 4 n"mqumzaﬂe
o dentro de algunos momentos;
e pero antes debo advertirle
4 mi principal.... :
D. FERN. - Y luego?...
CarLos. Si, si; mas se aeerca a\amm
y yo no tengo derecho....
3 que.... aqeia. - 4
D. FERN. A Dios, y no olvides
1a incertidumbre que Hevo!
CirLog. Oh! no...




Dichos, v e sm‘: OB DE-LARA.

DON FEBNANDQ v AP L;‘»‘A &irigen & la pueria derecha:. 2t pri-

mero sale delante. CABLOS,
‘in-reparak en el SENOR.
quierda, Ni ADELA ni'su pa&m i

LARA.
ADELA.
LaRA.

ADELA.
CARLOS.

L.aRaA.
CARLOS.
LARA,

CARLOS.

CARLOS.
LARA.
CARLOS.
ADELA.
Lana.
CARLOS.
ADELA
LARA. -

medio de la escena, les ve marchar,
jué aparece en la prerta iz-
Lc_anr- desaparece,
y entonees- gmm,,a se mehe para CARLOS.

(apartey G
No digas, Cérlos,...

(Aparte.) iQué yeol
Acaso me enganaré’
Ta principall

Oh! fué vana i -
... )
Quién? (4 adeta.) Sefiora....
! Es mi hermana.
;Cémo! jSu hermana de usted!

_ perdon: no la conoci;

(Con intencion.) St aspecto & f& no revela,...
Dios mio! as verdad! Adela,
ah! por qué has venido asf?
Yo....
Veie.
Estoy 4 sus piés.
No te dije?...
{Aparte

JAparte.

;Qué pensarin!

Caballero....
(Aparte, viéndola salir, con amargara’y colera.)
Ah! tiene razon Andres!

P

® SEXNOR DE LARA: CARLOS.

(Aparte.) Desgraciadal si supiera,...
{Aparie.} La alej

e! me ectaf

4




y debo quedam &
: Carlos:
Sl o tenia que hahlaﬂe.
. CARLOS. s ¥ yoi
LARAL Ha‘ce un momento que aqui,
- © yal parecer indeciso,
me pidi6 usted el permiso
. -para alelarse.
€ARLOS: “Es asto -
LARA. Y aunqﬂe mucho 16 ext.rané
: solo-al escuchar su acento
no tardé un solo momento
- en coneedérselo 4 usted.
- Ahora tengo que afiadir....
CinLos. Le ruego queno concluya,
puegno es la licencia suya
‘1o que le vengo 4 pedir.
Antes, por causas que yo
siento, vy que vencer no puedo,
R vengo 4 decir que me quedo.
LARA. Que no se marcha usted?
CARLOS. No.
Lara. No comprendo la razon.
CanLos. Desgracias son que deplora
el alma, pero....
Lara. Yo ahora
’ no le pido explicacion.
Mas no pudiendo dudar,
al ver cuanto le rodea,
que usted acaso desed
dejar agui su lugar....

Yo!
Que ya no ‘; a menaster
su plaza, de ella he dispuesto.
ar v asor a.)

(Con dolor 7 asombre.)

Dios mio! pero jgqué es esto?
Advertirle es mi deber

que desde hoy....

mas....




CARLOS.
: \Hartt) tra

LaARA. -

CARLOS.
LARA.
CARLOS.

LARA.

CARLOS.
LARA.

CARLOS.

LARA.

CARLOS.

“-que yo ya o necesite -

de sus. servxcvos tempoco.
,Deepechuo‘ ..gqué razon...
ajo me-cuestal |

Mas, (,qué he hecho? -

(Con severidad) | . Ll respuesta

- pidala &-su- aeramn; s

(Aparte.) ‘Sabe mi amor! .
. Ese afan....
esa mrbamon....
Oh!- .
. Calma!
Es, que mis padres del alma
van & guedarse sin pan!
Oigame usted por favor;
porque si es mia la culpa ’
yo haré....
Carlos! no hay disculpa, .
si usted confiesa su error.
A pesar de la evidencia
dudaba aun; mas al oirle,
solo me resta decirle

que desde hoy mds su presencia

aqdi....
8 fal fué el agravio;
si con tal rigor me acusa....
(Con indignacion.) iY ni siquiera una escusa
sabe formular su labio!

_Oht si en su pecho de usted

quedan de piedad destellos,
jmis padres!...

Me duelo de ellos!
le juro gue callaré,
Por no amargar su ve}e
le despido en este instan
asi: mas de hoy adelante

no olvide usted la hounradez.

e

-*H

ESCENA XIV.

EARLOS, despues LUIS.




Luis.

“(JARLOS.

‘ ber tambien
que mi boca, esmw muda?
que-guardé en mi corazon..
mas jay! iya s¢ ‘mi delito!
jen mi frenté 1levo escrite
de la pobl’ez el-baldon!
ipor eso tan solo asi®”
he sido arrojado hoy!
por eso tan selo, estoy
hoy despedido-de aqui:
idespedido! y &1a par
Miguel..\: jtio s&'1o que digo!
1y sin amparo ni abrigo
mis padres van 4 quedar!

;mis pobres padres! e Hanto
brota 4-este recuerdo impio;
json tan ancianos, Dios mio!
Dios mio, ¥ jles amo tanto!
(dénde, de su bien en pos, -
Hegaré apoyo pidiendo?
idonde iré 4 ganar gimiendo
el sustento de los dos?
(donde, ddnde iré 4 llevar |
miamargura y mi tormento?
idonde este dolor que siento
podré en mi pena ocultar?
oh! qué haré! mi corazon

-por ellos se angustia y llora;
Dies mis, Dios mio, ahora
Huminad mi razon/?

(Lnt;andn) Carlos, yse fué ya Maria?

- dime....

Marial infelizi
qué recuerdo! pero.... Luis,
si €l quisiera.... oh! Dios le envia!
ven, ven.
Me Hamahas?
Si.

=
|
.

e



CARLOS.

. Luis.

 CARLOS,
Luis.
CARLOS.
Luis.

CARLOS.
Luis.

CARLOS.

Log,
CARLOS.

Luis.

No sé:
mas resp{md&
i Si lo hars,

'que me pasa verie asi.

Sufro, v mi amargura crece,
si to me niegas.... . nt
No aoatxes*
soy tu amigo, ¥ ya lo, sabes,
mi vgaa,fﬁ nD:‘tannnn;

Ah!

Me hicieras un 'ultréje
en dudarlo, y eres duefio....

(Agitado.y B‘me, tienes mucho empeﬁo

en hacer .ese viaje?
Yo! por qué?

A jurarme vas....
No es preciso: ya te he dicho
que era el hacerlo-un capricho,
pero un capricho no mas.
Solo vivo, y el partir
juzgo que mi bien concilia:
al que no tiene familia
;qué le importa el porvenir?
{qué le importa, al gue vivid
sin earific en sus hogares,
hallar 1a tumba en los mares
6 en la tierra en que naci¢?
Entonces, voy 4 exigir,
de nuestra amistad en nombre,
que me &eJes.... no te asembre,
en lugar tuyo partir.
T que siempre con horroy
mirabas.... pero jqué es esto?
Es.... que te pido tu puesio
como el alt
Antes, lo que te ha pasadc
necesitc comprender,
¢No te basta con saber
que sufro y soy desgraciado?
8i; mas.... '

Que en tu decision
estd mi sola esperanza?
que yo....




CARLOS,

Luis.
CAnvLos.
Luis.

Luis.

o N S,
GARLOS,
Luis.
CARLOS.

) Luis.
- CARLOS.

Luis.
CARLOS.
Luis.
CARLOS.
Luis.

CARLOS.

Luis.
CARLOS.

Luis.
CARLOS.

CARLOS.

Aunque o se me alcanza,
ni comprendo la razon,
en ello consxento, si;

‘hay enla vida reveses....

iGracias, Luis, gracias mil veces
por mi i‘amﬂ]ay por il

que aunque & perder asi va

el amor de su emstenma, )

" 4o menos en mi ausencia -

de nada careceré!

Y aquﬁ

] “Nada puedo hacer'
‘T sueldo?...

) Estoy despedido.
Ta

Si.
z,Y Mwuel’

N : ¢ ha' ver KﬁdO,
y soldado ‘debe ser; :
por eso....

Mas, ir tan lejos!

Si él se va'y yo no trabajo,
dai: jqué serd?...

- Habla mds hajo.
De esa nifia y de esos vigjos?
Es que Maria....

Eiia!
Hacer

tu suerte puede de fijo.
Muere en el alma de un hijo
el amor, ante el deber.
Mas dejarla...
;ra Maria,
d mi cielo!

A darme un consuelo
solo dijo que venia,
v aqui un suspiro exhald
que alentd mi conflanza,
ipura flor de mi esperanza
que entre sus labios broté!
el vienta da 1z 281
oL IGIiET T R ﬂjl.u.lu i2

sus leves hojas marchiia;




: =Tl B '
mas, me lleve su bendita -
memoria en mi COrazon.
Pero yo no debo.aqui

* recordar.... jnada. consigo!

Luis. . Mas....

CARLOS. (Quieres venir conmigo
4 hablar con don Pedro?

Luzs, S 8
“yo le dire.... )

CARLOS. ) Y haga Dios

que no se muestre contrario;
ven, y asi....
Luis. No es necesario:
por alli vienen los dos.

ESCENA XV.

Dichos, DON PEDRO v el SENOR DE LARA.

Salen hablando del des;iachd del Gltimo, y bajan 4 la escena sin
reparar en los jovenes hasta que lo marca el didlogo.

LAra. Con que al fin era verdad?
D.PED. Yo ese recibo tenia
que entre otros....
LARA, i¥ vo creia
perdida esa cantidad!

D.PEp. Tuya la equivocacion
fué tan solo, y lo he notade
por.... -

LARA. iQué peso me has quitadeo

de encima del corazon!
D.Pep. De veras?
LARA. Te explicaré....

h! juntos agui!

o0

CARLOS.

Luis.
Lara.
CARLOS, De don Pedro v de usted,
Luis. Le ihamos 4 suplicar....
CARLOS. (4 don Pedro.) Luis, marchar no necesita,
y le ruego que permita
gue yo vaya en su lugar.




CARLOS,

CARLOS:
D.PED.

Luis.
CARLOS.

D. P

CARLOS.

D.Pep.
GARLOS.

D.PED.-
Entonces;

phcé.. EE
e olvnla...

wCon-6l aqui
hablé, ¥4 miruego cede.

Pues si €l su puesto coneede....
usteﬁ A

:Bxen, 8,
no hay dificultad ninguna.
Con' gue iré?:

Ensancha tu seno!
Usted es un jéven hueno,
digno de mejor fortuna.

Gracias! f’yn hm’g@teg!v&

-Su nombre-siempre.

(Aparte:) Qué idea!

" -este empefio tal vez sea

porque yo agqui.... mas (,que haré?
Ahora le-voy 4 exigir
su indulgencia, pues....
;Qué resta?

Dios sabe cudnto me cuesla
1o que le voy 4 pedir!
(Aparte.) Qué querrad’

_ Dicen que levo
upa ganancia brillante?
Si. :

Pues bien; en este instante....
yo quisiera..,. ;no me atrevo!
Por qué esa vacilacion?

Por.... aungue es mi suerte {riste,
jcree usted que un resto existe
de honor en mi i gorazon?

{Aparte) ON/ si en esa duda estd,
yo le diré el error mio;

as solos.

Yo, en usted fio
igual que en mi mismo.
Al

£0 ¢ o
me Cemieiiae Ul




D.PEp.

CARLOS.

Luis.
CARLOS.

LaAmA.
D.PEp.

CARLOS.
D. Pep.

Dudar!
oh! no.
Pues bien; ahora qmero

la mitad de ese dinero
que lejos he de ganar.
Cérlos....

_iSolo 1a mitad!
¥y en tan remotas orﬂlas
IP qprvwc\ GD ‘l'nﬂ lﬂﬂ
bendiciendo su bondad.
Ese empefio....

Vames, calma;
sosiegue uzted sus enojos,
que estoy leyendo en sus ojos
la agitacion de su alma.

Es que....

Hable usted sin cuidado:
sé que 4 su familia adora,
Yy nunca intenté hasta ahora
separarse de su iado.

¢Por qué hoy se quiere alejar .

olvidando su ternura?
Si esto fuera una locura
de joven, debo evitar
que realice....

No io es!
El infortunio me abruma,
mas....
(Con bondad.} Y, para qué esa suma
quiere con tanto interés?
(Aparte.) Y, 1iC, YO no puedo ahora
decirle.... luego.

Sintiera,
que usteu, sin pensario, hiciera
na ¢

Habla!

(Con emocion creciente.) Anhelo ese din
no para un capricho vano;

es.... por salvar 4 mi hermano
que es soldado y yo no quiero.
Para que vuelva mafiana

de nuestre hogar al calor,

Yy que salienie’ con su amor

£ro,




- Tambien Ie quiero, jay de mi!

Lbis.
LARA.

D.PED."

. Luis.
' CARLOS.

pa dal'seio a m1 p'xdre

el i)recxo que le adqum.

para cuidar su existencia,
para calmar su tormento,
para. - qge tenvan sustento )
durante mi Iarga aus nma
para, podg les de
el amor del alma mia,

y aunque le]os, que algin dia
me benchgan ‘al morir! '
Yo Sabe usted i 1m.e"es

no es!

(Aparte.) Al

' Tiene razon:
esa mano yo eonfio...
,‘mlc usted mucho, huo mio!
jmucho! mas.... esa emom0n=
No la pretendo ocultar:
y si hoy aqui mi faz sella,
no me avergiienzo por ella,
gue no es ‘un crimen llorar:
vacilo al pensar que aqui
queda cuanto amo en el mundo

“yacilo, al ver el profundo

vacio que llevo en mi...

al saber'y al recordar

que en mi doliente amargura,
me obliga Ta desventura,

.

y en ian msta’zw regmu
vendré la noche 4 envolverme,
de i madre sin traerme

la postrera bendicton!

Es verdad! olvido
. ahora.... si puede,

me concede




D. P{an'

LARA. -
D. PEp.

Luis.

Lara.

CARLOS.

LARA.

MaRia.
LARA.
MARIA.
LARA.
MARia.

LARA.
Maria.
Lara.
MARIA.

LARA.
Maria.

LARA.

MARiaA.

el favor gue le he ped:do.

" YVolveré antes de partir. T o e

AT

Sf, amigo mio, ‘1o haré: )
pida usted, pida sm tasa..
Aqui pued.,s....

No,, en mi casa‘
Luis, (,no-z acompafia usted*

Bien.’
(Aparte,) Ohi 1e abré de ﬂecxf...,
¢4 Garlos) Adui namanc 4 solas luege

quiero. Garlos, yo le ruego... - oo T .

" ESCENA XVI

F1 SEROR DE LARA; despues MARIA. .

Carlos! oh! loco me hallaba

- cuando un momento dudé....

mas sus palabras.... no sé....
Se marchal
Qiste?
Alli estahaf
Pero ti loras!
Ay! padre,
este llanto, si viviera, - :
a dcpasvaﬂﬂ fuera )

perdi mi dicha y mi calma
por siempre!

No, hija del alma,
no, porgus aun estoy yo agui!
Pues en tu seno de amor

raniho .
Felint... ¢

Tu voz me aterral
ista lagrime gue eneierra
,,“d , mi primer aoior‘




"MaRiA.
LARA.
MARiA,

R

‘Puss si vas de ella en pos,

haz % que....

Maria, calla!
iHaz que Céarlos no se vaya!
ique no se vaya.... por Dios!!!

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

AR




La misma decoracion del PRIMER ACTO.—Es de nothe.

MIGUEL.
ADELA.
MIGUEL.
ADELA,
MIGUEL.

ADELA.

MIGUEL,

ESCENA 1.

ADELA.

Me engafia mi afan: crel

gue estaba Girlos de vuelta,

y que el rumor de sus pasos
percibia en la escalers;

iy Miguel? jd6nde estard?

hoy .aqui por vez primera
ileno de angustia y temores,
Oh! ahora si gue es verdad,

vy que alguno sube.

Ah!

P4
e te veo!

Grdcias 4 Dios qu
Me esperabas?

Ya lo ereol
mas ;doénde has estado hoy?
En....




. Migues,

ADELA,

MiGUEL.

ApELaA,

MIGUEL.
ADELA.

v rromr

- J.‘IIU Uik
" ADELA
'Mrr'nEL

ADELA.
MisvuEL.

Avmta.

I\iuestra madfe tema
tal inquietud, tal cuidado!

v tw?

Yo.... .
Acaso, has pensado

tambien en mf, Adela mia?
Aun no sé si déberé
enfadarme 6 perdonarte.
Ta?

Por ventura, en qué parte
has pasado el dia sé?

Yo 'te'juro....

Excusa vana:

si me amaras....

Yot~ 1 Uego...«
{Con carmosa recomenclon 5]
Tener aqui sin sosiego
4 su madre y & su hermana!
no venir al despertar
como siempre....

- Injusta eres!
A decirlas que lds guicres.
Y lo has podido dudar?

0 aas poailal Laelal

Casi me epicuentro indecisa.

Nc juzgues, Adela, agravios

lo que‘es amor; y en tus labios
brille para mi la risa.
(Carifiosa - con coqueteria.)
Y es amor estar ausente
sin decir?...
Tu enfado deja,
v no con reproche y gueja
pagues este afan ardiente.

Hué dijo?
No lo recuerdo de fijo,
mas mie oprimi6 el corazon.
Y no sé lo que temi,
que en medio de mis enojos,
acudm el ilanto 4 mis o0jos

i

s




MIGUEL.

ADELA.
MrgugL,
ADELA.

MIGUEL.

ADELA.

MIGUEL.
ADELA.
MIGUEL.
ADELA.

MICUEL.
ADELA.

MIGUEL.

ADELA

, e
qué sé yo! y gque no te riﬁg

~quieres luego?

(Aparte.) Pobre nifia!
Oh! cuando llegue 4 saber!
recordando su pesar
mi corazon se estrémece!
Esto castigo merece.
A Adela!
Y voy 4 pensar.... )
mas, que peréa;e me advierte
mi corazon agitado,
pues borra el dolor pasado
la inmensa -dicha -de verte.
Pero una condicion mia
has de aceptar.
Y cual es?
Que no pases otra vez
ausente de casa un dia.
Ah!
Lo juras?
Para qué?

Porque guiero estar segura
que nuestra duice ternura
no olvides,

Jamsés lo haré
Hay algunos_que no cuidan
de 1z afliccion que en pos dejan,
Yeinn ‘

Todos los que se alejan
no son ;ﬂgs‘ateﬁ ni olvidan!
muchos, de triste agonia
Nevan un mundo en el alma,
y ni nunca esperan caima
ieggeraﬁ nunea aiecrria*

00 21 ailiia %% X s

y von de su suprte en pos
agotando su quebranto,

rmenti‘as su angustia v su Hanlo

tan solo comprende Dios!

Miguel, por qué hablas asi?




ADELA.
MIGUEL.

ADELA.

MiGUEL.

ADELS.

MiguEL,

—80—

me eausa pena el oirte.
Hoy necesito decirte
cuanto pasa, Adels, en mi.
Juntos, en dulce quietud
pasamos nuesira existencia:
4 la edad de la inocencia
sucedid 1a juventud:
de entonces en mi ilusion
te consagré, hermana mia,
todo el afecto que habia
guardado en mi corazon.
No digas....

Te amé, al mirar
tu dulce y sania belleza,

1 tranauila nurezs
con la tranquila pureza
1

uila pur
que puede un ingel amar.
Mas tu ¢, no te pidid
mi pecho en su afan violento,
ni te exigié un juramento,
ni dudar s¢ me ocurrid:
porque en mi ciega pasion
al contemplarte, creia
que el ciels formado habia
para mi, tu corazon.
Y hoy dudas?

No dudo: mas
si quieres darme la calma,
dime qgue esic amor del alma
no vas & olvidar jamds.
algun dia
or mi desgracia te pierdo,
congervards un recuerdo

de iu ternura y la misg;

No puedo comprender
cuanto escuchindote esioy,




MIGUEL.

ADELA.

MIGUEL.
CARLOS.
ADELA.

CARLOS.
MiGUEL.
ADELA.

CARLOS.

PRI
. OS nontis

- —Bl—
me agita un temor cruel:
squé es jo que pasa, Miguel,
para qae me hables asi?
On! nada; yo te lo jurol
(A;:arié.) turbar su calma inocente!
Entoneces, mira el presenie,
pero olvida lo futuro.
v no me inquieles, por Dios:
pues t& v Garlos, gierta estoy,
propuesta hoy
4 entristecerme los dos.
Mira, €l viene.

(Aparte) EStoy dudando...
LY nuestros padres, Adela?
Ambos, inquietos vy en vela
alli te estan aguardande;
cont; €8 tatde... .
Miguel!

ks
Era tanto su desvelo
gue los dos....
(Aparte.) Gracias al cielo,
que pude encontrarie agui!
le diré... mas no; €l acaso
4 mimarcha se opondria
cuando vengo é... (A Adels) Hermana mia,
dejancs s0los. :




CARIOS
Micuz:,,

LLEL S

CARLOS.

MIGUEL.

CaRLOS.

MIGUEL.

Misugd,
CAnrLos,

CARLOS,
MiGuEL,
Cantos,
HicurL.

i - o

e 8D e

ESCENA IV,
CARLOR, MIGUEL.

=

Le has dicho, Miguel?,.,

temi causaria un pesar*
temi con lanto empafiar
de sus ojos la mirada.
Cuando aed me dirigf,
10 juzgué que te iha & ver.
Aunque pensé no volver,
el alma me trajo aqui,
St en brove me he de o
si habremés de estar dist
&por g perder los in
que aun puedo 4 su
Tanto iz quieres? .
Oh! si!
CORIG & un ensuefio de gloria,
como 4 la santa moemeoria
de la madre que perdi.

Lusgso tu felicidad
4

-

muv z]xcimm NG 08 ve

Gérlos!
;?g&?w

~m jas, da

5y
e
j=N
i

fﬁ'jffa fian
S hijs amoros

bszf:n(»
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gue de liberiad te priva?
MiguEL. Aun no pudoser; yo iba

4 estagapar mi firma en 61,
mas-fud forzeso- ademds....

CanLos. Y el dineroie entregaron?
MicoeL. De mi honradess2 fiaron

I T AL o vy
(¥ BS1 T ghligarvon- mas.

CanLos. Entonces, si devo wey

ia suma fueraposible?...
Mi6

Carlony ese s imposibie;

eso punca puede ser:
v vé (que 1o, pena olvidas,
y no es en verdad razon
jugar con el corazon
enire esparanzas mes nitdas
cinLos. Y siyo le juro arqui
que haré....

MIGUEL. Dime....

CARLOS. 86 discreto:
deja que guarde el seerelo,
mas ten confianza en wi.

MigueL. Gomol qué dices? L puedes....
vamos, es un desvario
,A i"'@p‘“ !1 .

CARLOS. flormano mio,

o puedo hf;ce" que te quedes.

: es: creerte,
n el alma quierc;
saher px‘wem

ué medio has de o valert

m)anaé* . s;;m.ﬂ y 1 m;;.m os!

sy mi principal.




MicuEL,
CaRLos.

MicugL,
CARLOS.

MIGUEL.
CARLos,
MicuEL.
CARLOS.
MIGUEL.

Me obligd
é. aceptar como adelanto....
Y podra?...

Puede bastar,
& yue el duels en gozo mudes.
Es posible!

No 1o dudes;
maiiana te babré de dar....
Gudnto te debo!

No, nol
Si vieras cuduto sufria!
la amargura gue sentia
vieron soio Dios y yo!
Partirt oh? nunca w?;vi‘éq
Hemmzm, ;.s 1o {-{»mprezsda.
si, jlo comprendo demés!
Jamés podemos saber
cudnto 3 los nuestros amamos,
hasla que & pensar Hegamos
que los vamos 4 perdes!
Miguel!
Déjame yozur:

me parece en mi gl
gue ya perdido os habm
¥ que ahora os vuelvo 4 encontrar,
Ya siempre estaris conmigo:
juntos todos: no es verdad?
gué mayor felicidad?
Anda 4 hacer o que te Jdigo;

-

vé 4 husca

cuanto soy

£
§
£
]
:
.
§

i




CARLOS,

D. FERN.

D.alsas.

dichoso €l que »qui se queda,
o Ninc haoa guo vo nnoda

soportar esta amargora,
Mis padres... voy 4 saber
donde estan: 4 verlos voy,
y temo, ¥ dudo, y estoy
cual siun crimen fuera & hacer.

sazZon, Sungue Yo muera,
tu dolor cculto ten:
jque no Sepan que me ven
quizd, por la vez postrera!
(Entrando.y Ven, Isabel, aqui estd,
Adela le vid.

Bﬁ anhelo
porque Carlos nos dird
ia causa de que su hermano
esté fuera todo el dia.
Si ha venido, madre mia;
esa inquietud es en vano,
Yo no le he visto.
Yo si!
Y ha vuelto & salir sin vernos?
Con tal cuidade tenernos,
sin pensar....
Muy pronlo agul
estard ya.
No concibo

entonces, ni entender gé,
lo gue antes diii '

que me alarmé s
Es de veras?

b

sin razon iuve cuidado.
Que mal rato me has causado
o0

8&f0

n fu infundado temor!




D.2{saB.

PR

CARLOS.
D.2IsAB.
CARLOS.
D.2IsaB.
CARLOS.

D. FERN.

D.2IsaB.

CARLOS.

D.2IsAB.

D. FERN.

T BB~

Al escucharte, cref

que algun mal ios esperaba,
y sin saber qué pasaba,
Carlos, todo lo temi.

Mi Gnica ventura, €8
vuestro amor, ¥ lengo miedo
si pienso que perder puedo
4 cualquiera de los tres!

Es al corazon tan cara
vuestra presencia querida, .
que yo....

Si sois nuestra vida!
mas jviste al sefior de Lara?
di: le pudisies hablar
L..“J, de tu. marcha?

Alli ghora....

Y. consiente?

Si sefiora’
oh! si: me deja marchar!
El cielo le haga dichoso
por su indulgencia contigo!
$i, madre mia i
ha sido.... muy bgndadoeo.
Aungue turbe mi quietud
este viaje, hijo mio,
yo le anhelo, pues confio
que ha de darie la salud.
8i pudieras co: .prender
eon cudnla fe y alﬂgrm
voy, hijo, & asgerar el dia
en que he de volverte & ver!

Veinte dias, jes verdad?

Bl uno mas; pere en mi r,zeﬂaj

para el alma aﬁm lien

capdn 0N
sSaran uig

Madre, ﬁadre

esto el Lsi’azma amarga
Si fuera una ausencia larga,

. P
me mataria el doior

Pero 34 qué.
eu ese sofiado ducio,




— B
Si'dedicha en santa prends,
Dios, que da los padres cuida,
. nos deja que-de ia vida-
juntos erucenos la senda?
Desgraciado el que sinealma, .

si 2] infortunio le hie

lojos vive, 6 0jos mucre

de Ias prendas de su ailma:
v respirando oiras brisas,
no tiene en extrafios lares
quien endulce sus pesares,
quien comparta Sus sourisas, ¢

CARLOS. (Aparte) ;OR!

D.FERN. Y felices de nosotros,
que unidos asi vivimos,
y esas penas no sentimos
que sufren y sienlen olros.

D.alsas. Yo esos dolores prolijos
comprendo, y en mi sosiego
por ias tristes madres ruego,
separadas de sus hijos.

CARLOS. (Aparte.; Dios mio, esto es demasiade
v si Tt no me sostienes,
no puedo! .

. FERN, Pero jqué tienes?

R

MUy penosoc para mi!
D.xIsas. Trabajaste mucho?
CARLOS. Si.
ca, madre mia.




D.%IsaB.
CARLOS,

D.algaB.
CARLOS.
D.FIsaB.
CARLOS.

), FepM

a7e L Seanane

CARLOS.

D. FERN.
CARLOS.

D.alsaB.
D.FERN.
D.alsan.
D: FenN.
D.aIsas.
GARLOS.
D.alsam.
D. FERN.

CARLOS.
D.%IsaB, .
CARLOS.
D.elsas.

CARLOS,

D.aJSAB.
{ARLOS.

D.alsan.

—88—
ya debieran.... (Aparie.) Es cruel!
Mas, zy si vuelve Miguel?
No pase usted pesadumbre,
que yo le puedo esperar,
Ti, hijo mio!
Y ambos luego....
No!
Ceda usted 4 mi ruego,
v vayan 4 descansar.
Por qué es ese afan?
No hay tal;
agaso en mi se revela?
Crei....
El estar mds en vela
ndiera causarles mal.
Ves? por nosotros se afana.
Es verdad!
¥ luego qguieres....
Yo....
Cérlos, qué bueno eres!
¢Aparte) Oh! me ahogo!
Hasta mafiana,
A Dios, s': no méas reproches.
(Doia Igabel se dirige 4 su enarto: al verla préxima 3
desaparecer, Carlos no piede contenerse y exclama

con un grite del alma:

Madre!
(Volviendo,) Qué?
(Dominandose con gran trabajo.) Nada!
Creia
que Hamaste.
Mudre mia,
as....
Habla.
Es.... e.... que otras noches....
Sigue,...
Ahg“a, recuerdo aqui,
con su amc

Ese empefio....




" CARLOS:

~Ah!sic

(Carlos toma la mang de su madre, v al besarla apoye
dirige & su padre v besa
su lante v su

1a frente en ella; despu
tambien su_mangc, proe
gran emocion.) . L

Dios vele tu sneifio
hijo mio.

Do deat
raare! .
A Tiine
i3 37

FSCE’\ "\. VI
cwm

(Con.explosion d sentimiento.)

;A Dios tranquilo y suave

amor puro de i ser

que ya en el aima ne cabe!

i4 Dios los dos! jay! jguiin sabe
si he de volverlos 4 ver!

Lleno de angustia inhumana -

" 1es vi aleiarse de mi:

;eusl sera su pena insana
cuando despierten mafiana
y no me encuentren agui!
Parece que estoy oyendo

Valor! les ,escribxre,

y asi despues que yo parta,
el triste & Dios les daré:

mas, coémo empiezo mi carla’
qué les digo? no lo sé*

¥ arrs ncarme dr sus
vamos, no te hagas pedumq?
no te rompas, corazon:

que si hoy no lates sereno,




Lus.
CARLOS.
S Luis.
CAnLOS.
Luis.

CARLOS.
Luss.

CARLOS.

Luis.
CARLOS.
Lurs.
CARLOS.

Luis,

CarLoS.’

¥ cumples con tu deber.
{Sentindose 414 mesa 'y escribiendo,)
iPadre mio! jpobre anciano!
nada le debo ocriar:

Ie diré.... jconsuelo vano!
iay! que me tiembla 1a mano
estas lineas al trazap!

(Bseribe algunos momentos, antes de 1a entrada de Luis)

ESCENA VII
CARLOS, LUIS,

(Entrando,y Cdrlos!
Eres (112
Yo soy! -
Al fin!
Pues dudaste de ello?
no te ofreci que vendria?
Oh! si.
Que en estos momentos
me tendrias 4 tu lado
para animarte?
Si, pero....

e

Yo temia....
Mas, qué haces?
4 quién estds esecribiendo?
A mis padres.
Como!
Luis,
asi me despido de ellos.
Ah!

ia nena
B




CARLOS.

Luis.
CARLOS.

Luis.

CARLOS.

Luis.
CARLOS.

CARLOS.

Luis.

L

sin sospechar que mafiana
su despertar cera el duelo.
Carlos.... .

Sin pensar siquiera,

ni temer por un momento
jay! que el hijo de su aima

se encuentra lejos, muy lejos!
as

gue una despedida mata
y aerecienta el desconsuelo.
En esta carta pondré
los billetes.... (Cerrando ia carta.)
El dinero?

Que debs 4 la confianza
v 4 la bondad de don Pedro.
Ya esté.
Mas, los pones todos!
y ta?

Luis, vo nada quiero:
con esta suma poird
Miguel ser libre de nuevo:
1o restante bastiard
4 gue tengan mucho tiempo

. v si acaso

Y £as

Ta vendras todos los dias
3 consolarles, no es cierto?
wablarles de mi, & decirles

oo

na nl 1
gue al pariir...

Es verdad; cugn poco debo

estar aqui yal

forzoso!
9




2 s
. dudas ahora?
CinLos. ‘ s que me dejo
prendas que e son tan caras,
< qgue i ir 4 ansentarme siento
que agui se queda con ellas
roto en pedazes el pecho.
Luis. Hé’ten valor, ¥ sé hombre:
vamos ya. .
' No sé qué siento: -
(uiero-dejar esta casa
¥ dar un paso no puedo:
imis padres, mis pobres padres!

CARLOS.

jah!

Luis. Ya volveras a verlos.
CAnrLos. Y si al volver-no les hallo?
Luss. . No pienses eso.

GAnLos. . ‘- han muerto!

~ Luzs. . Animo!

CARLOS.®  ~ Son tan ancianos
7 ellos, y yo voy tan lejos!

Luis.  Calla; vas & despertarlos;

. vag asi & turbar su suefio.
‘CagLos. Conservadmelos, ¥ios miol
gue vivan & mi regreso!

Luis.  Ven. -
CARLOS, A Dios, mi pobre hogar,

" tan apacible v tan belio;
dulce amor de la familia,
santo ypurisimo afecto,

4 Diog quizd para siempre!
iMadre! N
Luis. Vente ya: acabemos!

ESCENA VIIL

“Me parecio que escuchaba

de dos voges el acento,
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y que nie Namaba Carlos

“eref escuchar, aunque lejos.

Madre, dijo: si, no hay duda.
Sin emharﬂo nada siento;

gue me nomhraba en su sueiio?

‘ésperaré; no percibe

{Llega hastala puertade Carlos, vescucha con atencmn)

© i ]‘}n lava rumar 1 ni nn aco,

ki

"y no sé por qué agitado

late el vorazon inguieto.

¢Si no'estaran en su cuario?

45t habrén salido? veremos:

Carjos, Carlos: no responde!

(Mas altoy Cérlos, Carlos! oh! qué es esto"
Fernando, hija mia, Adela!

venid los dos: tengo miedo!

ESCENA IX.

Dicha, DON rERi\M\DU, y ADELA; esta wiima con una luz.

ADELA.
D.aisaB.
D. FenN.

D." isaB. -

ADELA.

D. FERN..

D.2IsAB,

D. FERN.
D.2IsaB.

ADELA.

Madre! )

Hija mie! Fernando!
Qné tienes?

Oh! ven aqui. -

(,ha:y luz? respéndeme.
o S,
Mas, qué veo! estas iemblando!
i, que me ahoga el pesar,
y el alma turbada siento;
gue en ella un presentimiente
dice que debo temblar.
No 1o oﬂmnrendu

(Al soltar la fuz 1
Carlos.}

Una carta!




iy
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&Y es la letra de Miguel
ADELA, De Carlos.,
D.2Isas. \ Yo desvario!

4qué es lo que enclerry, Dios mio,
en su fondo ese papep
AnBLA.  En esiu mssa se hallaba.
RN. Y él estd en su cuarte?
D.-ssaB, | No!
que & mi voz no respondié
cuando mi voz le Hamaba.
ADELA.  Mas mi hermano. ...
D. FERN, ) - Esto me aterra.
‘D.alsaB.. Dios mio, iqué le ha ocurrido
& decir no se ha atrevido
1 esta carta se encierra!
ADELA. Hace un momento le vi.
D.FERN. Dame; por ella saldremos
de dudas.
(Al abrir Ia carta don Fernando, caen al suele los bille-
tes que debié meter Cirles.)

“ D.alsasB. Lee y sabremos.
Aprra.  Billetes de baneo!
B. FErN. Sit

ADELA.  Oh! veamos pronto, padre.
D. FERN. (Aterrado al oo fas primeras lineas.)

Dios mio!

ADELA, Qué?

D.alsas, = Qué agonia!
ADELA. Diga usted.

D. Frrx, No; eso seria

asesinar 4 su madre:

1o puedo acabar!
Fernando,

ese papel, qud révela?

D.FerN. No me preguntes. 1

D.alsas, Adela,
lee ta, yo te lo mando. ;

ADELA.  Yo... ‘

Dl : {




ADELA.
D.alsas,

ADELA.

D. FERN.
D.alIsas.
D. FERN,

ADELA.

D.alsas.
ADELA.
D.°IsaB.
ADELA.
D.2IsaB.

ADELA.

D.FerN.

D. 'Fgﬁx.'

S e
En Hanto el pecho se anega.

Yo, no sé, si deberiac...

Ve que €s tu madre, hija mia, *

“tu madre quien (e lo ruega.

Padre?...
(Con decision.) Si.

Por mi ternural
{Dando laearta a Adéla.)

Mara o laal § Aud drxr‘nv\‘)
i1Uilia y 1ICC. @ un SIREEE ) e

ve tambien guiero apurar
esta copa de amargura!
(Leyendo.). «Padre mio, cuando aqui
»lean este 4 Dios amante,
»ya me encontraré distante
»del hogar en que naci.»
Distante dice?
Eso es.

No {e engafias?

. No sefiora.
Sigue, Adela, sigue ahora,
aunque yo muera despues.
Oh! (Continuando la lectura.) «Miguel oido dié
x4 un error que yo deploro,
»y en su desvario, el oro
»QUe No era suyo gasto.»
(Apaite.) jQué dice! (Levendo.y «Y al remediar
»¢sta falta cometida,
»iba su hien v su vida
»por siempre & sacrificar;

»mag st turbd su razon

»un momento de locura,
»hoy le salva mi ternura,
»le salva mi corazon:
»probando un caliz 4

»voy & América....»

«Y esta suma les e




" ADELA.

»

D.Fenrx,
D.alsasb.

* ADELA.
T. FERN.
ADELA.

ADELA

. »envmmg una cancna

"»la Madre de Dios, que vela

. »Mi vida dejo 4

~ Por mi!

D. FERN.

Dalsar,’
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- Silencio! y signe Teyendo. ‘
(Leyendo Gom creciente emocion y ahogada por las lé-
grimas.) Al eruzar el Occeano,
-»yo solo.... solo les pido

»que quieran dar al olvido

vesa falta de mi hermano;

»y en la sania embriaguez

‘»de su amor puro vy ardiente,
.»él nombre del hijo ausente

spronmicien alguna vez; ‘
“»y usted; madre; de dolor

- »eual pura y.sola pmmxcxa,

» una palabra de amor, . z
»que la Hevard 4 mi anhelo,
»de mi bugque tras la esiela,

-»por los hijos sin consuelo.
los dos,
»y al valor hagjendo agravio,
»apenas puede mi labio 3
»decirles, 4 Dios, 4 Dios!»
(Rompiendo en lianto.) jAy de mi!

Se va 4 marchar!
(Gon un grito del alma.} )
Hijo, 4 Dios! yo te bendigo-
la Virgen vaya contigo,
sobre la bruma del mar!

Qué vas 4 decir?,
Yo obligué & Miguel....

Quise un traje: vié mi

¥ 1O supo i’es;bm‘;
ayer....

Calla; te compren
.... jfatal idea!
caer en una silla.)
scupa sea
estoy veriiendo:

[v']

»

058 ©
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ipor qué, responde, llenaste
de duelo mi corazon?
;qué has hecho de la ternura
de ese joven, que en su pecho
te hizo un altar? v qué has hecho,
dime, de nuestra terpura?
Dios mio! -

L

ian QRO LEesss

+ 1
del bien vy de la bondad,
solo estd 4 la vanidad

y al orgullo consagrada,

y en su funesta pasion,

haio su falso atavio,

lleva el corazon vacio,

lleva helado el corazon,

y solo cifra su encanto

en torpes galas menguadas,

y las lleva, aunque empapadas
estén en gotas de lanto;

no....

Su enojo me estremece;
madre, madre! usted pudiera....
Esa mujer, ni siquiera )
amor ni piedad merece:
es el angel 4 quien
e

signio divino,

no es la rosa, que en su amor
de Pios el alienfo agita;

es solo una flor maldita

sin aroma y sin color:

es la zarza gue ocul

nnnds ei
puese et

mas que desgarra la mano
del que la llega a tocar

que gasta del mal en pos
la savia detl alt

de la diosa

h.

wl (A ef
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’ ‘ADVELA. Oht!

el pan de sus tiernos hijos!

D. Fean, De sus padres, no hard

la lenta vejez dichosa,

ni podra ser buena esposa,

ni‘buena madre sers.
ADELA.  Oh! no, no seré yo asi!
D.FERN. Tuafan..,. -

ADELA. A olvidarlo llego,

y-con ligrimas de fuego
‘lamento mi falta aqui:
y usted las aceptars,

que su indulgencia le abona,

y si un padre no perdona,

quien jay! perdonar pedrs?

Y en ese atavio-vano
que tu leco empeiio fija,

équé hay de comun con la hija

RN. (Cogiéndola del brazo y sefialands el traje que v

de este honrado v pobre anciano?

ApELA, (Comprendiendo 4 su padre v entrando por la puerta

izquierda. )

Ah! yo lo seré: 'es verdad!

ESCENA X.

DONA ISAREL, DON FERNANDO.

D.FerN. Isabell
D.» IsaB. Desesperada,
estoy cual rama, tronchada
por la recia tempestad!
mi llanto & mares no brota,
aue cado en mi to ormento,
caer, Fernando, le siento
en el alma gola 4 gota!
D.FEanN. Hijo! y habri de partir?
D.alsa B. Carlos!
D. Faavy. Y 4 perdarie vamos!
Dafs\s Mis por qui mientras loram

por qué le dejamos ir?
D.Fegan. El dice....

D IsAB. (Con desesperacion,) Excusa

me

o
08,

ida
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D. FERN.
D.? IsaB.

ERN.
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MIGUEL.
D.alsAB.

MIGUEL.
D.FERN.

MIGUEL.

D.aIsSAB.
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jadonde esta ese dinero?
no e quiero, nole quiero,
que es el precio-de mi- vida!
vamos: mas dudas? lo extranas?
responde prounin! :
tsabel!
Es, que verdemos por €1
al hijo de mis entrahas!
Lo develveremeos, oh!
y él quedara & nuestro lado.
Pero.... y si yase na marchado!
Si se ha marchado? no, no!
Corramos; mi frente estalla!
yo iré, le diré que ex§jo....
{Corre desesperada 4 fa puerta, tropieza coR un muebie
y grita, proxima & caer:)
iCiega! {Sefior, que es mi hijo!
jgue no quiero que 6 vaya!

ESCENA XL

Dichos, v MIGUEL.

(Entramdo alegremente.) Carlos, al fin pudo set...
Miguel!
Buseas 4 fu hermano?
no le llames, es en vano!
Como!
va no le has de ver!
acaso lejos de aquil...
iee....
(Tomande la earta y leyendo cen rapidez.)
Mas esto qué indica?
Que, Carlos, se sacrifica
por nosoiros, ¥ pov tit
que quedc sin hijoi...
iOn!
quiere pagar mi extravio!
Sigue!
Hermano, hermano miot
tu carifio me engano!
Y aguella calma mentida,
y aquel abrazo.... ahora infiero




D.2IsaB.
MiGUEL.

D. FErN.
MiGUEL.

D. FERN.
D.aIsas.

MicUEL.

D. FERN.

Dichos, MARI4, CARLOS v

MIGUEL.
D.? Isab.
D.FgrN.
CARLOS.
D.alsaB.

D. Fern.
D.algam.
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“que, era el abraza postrero
de vna iriste despedida.

Y por mi. causa, agui estan
mis; padres llorando hoy:
jeste s el pago que doy
4 tantos afios de afan!
Pero eso no.puede ser!
Es verdad?

No, madre mia;

“yo se lo juro; seria

horrible.
Y qué vas & hacer?

No sé: y viéndoles sufrir,
me dice mi angustia vana
que fuera una aceion villana
quedarme, y dejarle ir;
que ni es justo, ni ro
que-aqui por ningun p
el huérfano ocupe el puesto
del hijo del corazon.
Yo iré, madre, y asi espero
darles la dicha que invoco.
irte ta?

No, no: tampoco:
hijo, yo 4 los dos osquiero.
Dios mio! y mientras, aqui
las horas

las horas perdiendo uatamos;
quizas....

Aun sera tiempo: vumos.

ESCENA XII.

Dénde, dénde estds?

el SEXOR DE LARA.

g, corriendo héeia L)




CARLOS.
D.alsas:
CARLOS.
D.2IgaB.
Lamra,

D.alsam,
D. FERN.
MiGUEL.
D.alsasB.
CARrLOS.

LARA.

D.aJsaB.
LARaA.

D.alsaB.
Maria,

D.aIsAB.
MIGUEL.
CARLOS.
D. Fernw.
CARLOS.

LaRra.

D. T'EnN.

Lana,
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A sulado.
Y... jnote irds?

Nunca, madre!

Ay! que me enga afias!
No; que mis riegos oyé
Luis, y marcha en su lurfar
vuelve de nuevo & & ocupar

Fay v a neEATs
€1 y’doS{u que le cedid.
Ahl 1anidn?

ARl toguon?, |

El sefior de Lara.
La sefiorita Marfa.
(Bajo & Carlosy Ellal di....
(ldem @ sumadre.y  Ella, madre mia,
es el dngel que me ampara.
(Adelantandose.) Sefiora, aqui su placer
trocado en lagrimas vio,
porque en su duelo, cr

¥6

-que a Cdrlos iba 4 perder.

Sit

Pues de su afan quizas
el cielo compadecido,
ie vuelve el hijo quez‘idé,
y otro le envia ademds,
Cdmao!

(Acercindose con timidez.) Dice bien mi padre:

neia en la aurora
quede huerfana, sefioral

Ah!
Quiere usted ser mi madre?
Yo, yo!
Carlos! -
No te asombres. |
Fs)

Qué es eslo? sofiando estoy!

;
que 50y

del corazo
le acabo d,e
la mano dem 1:
su dicha labroe 4 la vez.. .
Es pobre....

3é su pobreza,
pero mds que lariqueza

e




—102— -
vale siempre la honradez.
Y al unirloz & lus dos,
ella gana, no oS asombre:
el oro le adquiere el hombre,
s y la virtud la da Dios!
&1 vepturesa la hard,
se la entrego de fé lleno,
que el que ha sido un hijo bueno
] un buen esposd sera.
D.2alsas. Un suciio se e figural
en pos del dolor pasado
tal dicha!*quién nos ha dado
tan impensada ventura?
Lana.  Dios, que sus duelos prolijos
. hoy per mi mano consuela’
Dios mismo, que siempre vela
por los que son buencs hijos:
tan justa felicidad
su eterna palabra abona,
pues son, la santa corona
de 1a lenta ancianidad.
D. FeaN. Los hijos, 10s hijos, si.
P.aisas. Uno falta & nuestro lado.
D. FERN. Adela!
D.alsaB. toy ba derramado
el cielo la dicha agui,
. y de lagrimas no es diu:
si en carifio el rigor mudas,

D.FERN. . Y eres madre, y dudas
que yo la perdonarial

ESCEN/ ULTIMA.
Dichos; ADELA, eon el mismo traje del AcTO 1.0
ApELA. Ahora, padre... (Serprendida.) Mas qué veu!

iMarial... iy &1 no ha partido!
wqué es esto?

(Acevcandose & slla son alegria y carinu )

Adela, yo he sido....
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(Mas?...
Ya venturosa soy.
Y ér
~ Cese sa angustia vana,
‘gue el dulce nombre de hermana
con razon 4 darla voy.
C6mo! 4 créer no me atrevo!
Ya tranguila....
Aun no, Maria.

¢Acercindoss & B. Fernando con timidezy Padre.,
A qué vienes?
Venia,

4 implorar perdon de nuevo:
€1 mi locura corrija,
que arrepentida y temblando....
Ven aqui- yo te lo mando.
Madre, yo....

Acéreate hija.

" (Tocandola cen afan para eonvencerse que lleva

primer traje, y exclamando con alegria:}
Quiero ver si & miteigualas;

(A D. Fernando.) Oh! mira, vuelve 4 ser nuestra;

de amor y respete en muesira,
ha renunciado 4 sus galas.
Padre.... solo su perdon....

Sea, v borre mi indulgencia

faltas de la inexperiencia,

pero no dei corazon.

{A Mignel, con dulzura y carifio.}

Nada me cuesta!

Ven, que una jéven modesta
esirech

es digna de un hombre honra

mas recordando el dolor

que agui turbd nuesira calma,

vé que las galas del alma

son el adorno mejor;

que solo de ia mujer

la dulee mision s

consisie

y ejempio de madres se

v que en su santa quistud

feliz v bella se sientsg,

si escritas Heva en la frente

i1 hondad v la virtud.

Mas ese afan de brillar

gue hoy 4 1a mujer domina,

es, hija mia, Ia ruina

de 1a dicha y del hogar.

a1 mans de ambos v 15
{Toma ja mano de ambos y las

3
A
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; sar |
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sua

con ternura.)
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